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Mitteilungen
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Zum Riicktritt von

Direktor Max Breu

Max Breu tritt nach 11-jahriger Titigkeit
als VSE-Direktor auf den 1. September
1998 zuriick und iibergibt das Amt sei-
nem Nachfolger Anton Bucher. Der VSE
wiirdigt nachstehend seine Verdienste.

Lebenslauf

¢ Biirger von Oberegg AR und Winterthur.
Schulen und Matura in Winterthur. Dipl.
Maschinenbauingenieur ETHZ. Oberst im
Generalstab und Flugplatz-Kommandant.

e Vom VSE-Vorstand (Prisident Jorg
Bucher) an der Sitzung vom 5. Septem-
ber 1996 in Montreux auf einstimmigen
Vorschlag des Vorstandes zum Nachfol-
ger von Eugene Keppler als Leiter des
VSE-Sekretariats gewdhlt.

e Arbeitsaufnahme beim VSE am 1. Fe-
bruar 1987. Bisherige Titigkeit: stellver-
tretender Direktor des EIR (heute PSI);
zuvor bei Sulzer Winterthur und Vetro-
pack in Biilach.

¢ 1. Vorstandssitzung am 3. Dezember
1986 (als Gast) unter dem Vorsitz des
neuen VSE-Prisidenten J.-J. Martin.

¢ 1. Sitzung des Vorstandsausschusses am
10. Mai 1987 (zusammen mit Herrn
Keppler).

¢ Offizielle Aufnahme der Titigkeit als
Direktor am 1. September 1987.

Herausragende Etappen seiner

VSE-Karriere

¢ Finanzierung des «Botta-Zeltes» mit
einem Sonderbeitrag von 1,5 Millionen
Franken, bezahlt von allen VSE-Mit-
gliedern anldsslich des 700. Geburtstages
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Nach 11-jahriger Tatigkeit als VSE-Direktor tritt
Max Breu auf den 1. September 1998 von seinem
Amt zuriick.

Monsieur Max Breu passe le 1er septembre 1998
le témoin a son successeur Monsieur Anton Bucher.

der Eidgenossenschaft. Antrag geneh-
migt an der Generalversammlung vom
24. August 1990 in Brig im Beisein von
Adolf Ogi, Mario Botta und Marco Solari.

* 1992 Schaffung des Projekt- und Stu-
dienfonds der Elektrizititswirtschaft
(PSEL) im Verlaufe des Jahres 1992 als
Nachfolgeorganisation des NEFF.

 Nach 36 Jahren am Bahnhofplatz 3 im
Sommer 1993 problemloser Umzug des
Sekretariats an die Gerbergasse 5.

e 100-Jahr-Jubildum des VSE; offizielle
Feier am 19. Mai 1995 in Aarau mit iiber
900 Gisten und einer Ansprache des
damaligen Energieministers Adolf Ogi
sowie in Anwesenheit von nicht weniger
als sieben VSE-Prisidenten.

* Neue Branchen-Politik und Reorgani-
sation des VSE sowie seiner Arbeits-
methoden (unter anderem Schaffung von
vier Titigkeitsbereichen) unter der Lei-
tung der Berater von A.D. Little und dem
wachen Auge des Prisidenten Kiiffer.

o UNIPEDE-Kongress vom 18. bis
22. Mai 1996 in Montreux auf Einladung
der Schweiz.

¢ 1997/98 Ausarbeitung des Energiegeset-
zes mit einem beeindruckenden person-
lichen Engagement von Max Breu. Das
Gesetz wird am 26. Juni 1998 von den

eidgendssischen Kammern definitiv ver-
abschiedet.

* 1997/98 Ausarbeitung des Bundes-
gesetzes iiber den Elektrizitatsmarkt,
noch nicht abgeschlossen. Wichtiger
Beitrag als operationeller Verantwort-
licher des Projekts Merkur.

Besondere Verdienste

* Dank Max Breu hat der VSE in den
Augen von «Bundes-Bern» wieder an
Gewicht gewonnen.

¢ Zunchmende Transparenz der VSE-
Rechnung durch Ausschaltung der
getrennten Buchhaltung.

* Verbesserung der Sozialleistungen fiir
das Sekretariatspersonal.

Passage
’ ST

du témoin a I'UCS

Apres avoir occupé pendant onze ans le
poste de directeur a I’Union des centra-
les suisse d’électricité, Monsieur Max
Breu passe le 1¢" septembre 1998 le té-
moin a son successeur Monsieur Anton
Bucher. L’UCS tient a relever, en parti-
culier, les mérites suivants.

CV de Monsieur Max Breu

¢ Originaire de Oberegg AR et Winter-
thour. Ecoles et maturité a Winterthour.
Ingénieur mécanicien dipl. EPFZ. Colo-
nel EMG et commandant d’une place
d’aviation.

¢ Elu par le Comité de 'UCS (président
Monsieur Jérg Bucher) sur proposition
unanime du bureau du Comité lors de la
séance du 5 septembre 1986 a Montreux
pour succéder 2 Monsieur Eugene Kepp-
ler a la téte du secrétariat de I'UCS.

 Entré au service de I'UCS le 1°" février
1987 venant de I'EIR (aujourd’hui PSI)
ot il occupait le poste de directeur adjoint.
Employeurs précédents: Sulzer Winter-
thour, puis verrerie Vetropack a Biilach.

o 14 séance du Comité le 3 décembre
1986 (en tant qu’invité) sous la prési-
dence du nouveau président de I'UCS
J.-J. Martin.

o [ géance du Bureau du Comité le

10 mars 1987 (aux cotés de Monsieur
Keppler)
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* Prise en charge officielle du poste de
directeur le 1" septembre 1987.

Etapes marquantes de sa carriére a 'UCS
* Financement de la «Tente a Botta»
par une cotisation extraordinaire de
1.5 million de francs versée par tous les
membres de I"'UCS a I’occasion du
700¢ anniversaire de la Confédération.
Opération réussie a I’ Assemblée
générale du 24 aolt 1990 a Brigue en
présence de Messieurs Adolf Ogi,
Mario Botta et Marco Solari.

¢ Création en 1992 du fonds pour la recher-
che PSEL pour reprendre les activités du
NEFF.

* Déménagement sans le moindre pro-
bleme durant 1’été 1993 du secrétariat
a la Gerbergasse N° 5 apres 36 années
passées au N° 3 de la Bahnhofplatz.

* 100¢ anniversaire de la fondation de
I’UCS avec cérémonie officielle le 19 mai
1995 a Aarau avec plus de 900 invités et
une allocution du ministre suisse de
I’énergie de 1’époque et en présence de
pas moins de sept présidents de I'UCS.

* Nouvelle politique de la branche et réor-
ganisation de I'UCS, de ses méthodes de
travail (entre autres création de quatre
domaines d’activité) sous la houlette des
consultants d’A.D. Little et Iceil vigilant
du président Kiiffer.

* Congres de I"'UNIPEDE du 18 au 22 mai
1996 a Montreux sur invitation de la
Suisse.

¢ Elaboration en 1997/98 de la loi sur
I’énergie, avec un impressionnant enga-
gement personnel de M. Breu. La loi est
définitivement votée par les chambres
fédérales le 26 juin 1998.

* Elaboration en 1997/98 de la loi sur le
marché de I’ électricité qui n’est toutefois
pas encore achevée. Importante contribu-
tion en tant que responsable opérationnel
du projet Mercure.

Meérites particuliers

¢ Apres des années de bouderies récipro-
ques, I’'UCS a, surtout gréce a lui, repris
de I'importance aux yeux de la Berne
fédérale.

* Réalisation progressive de la transpa-
rence des comptes de I'UCS en éliminant

les comptabilités séparées.

* Améliorations des prestations sociales
en faveur du personnel du secrétariat.
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Verstarkte Zusammen-
arbeit im Bau von Netz-
infrastrukturen zwischen
Swisscom AG und VSE

(Tb) In der Reihe von «Empfehlungen
fiir den koordinierten Bau von Netzinfra-
strukturen», welche eine diesbeziigliche,
verbesserte Zusammenarbeit bezwecken,
sind Anfang Juli 1998 die Empfehlungen
«Transitmoglichkeiten bei Schachtbau-
ten» (Bestell-Nr. VSE 2.67 d, Fr. 20.—) und
das Dokument «Muster fiir eine Verein-
barung bei Mitbenutzung eines Schach-
tes» erschienen. Alle diese Empfehlungen
lassen sich selbstverstindlich nicht nur mit
Swisscom, sondern auch mit anderen Ka-
belnetzbetreibern anwenden.

Mittlerweile liegen auch die Empfehlun-
gen «Gemeinsame unterirdische Tras-
sen» (Bestell-Nr. VSE 2.74 d, Fr. 20.-) vor.
Das Dokument gibt Hinweise {iber das Vor-
gehen bei Planung und Projektierung von
gemeinsamen unterirdischen Trassen und
tiber mogliche Regelungen des Kostentei-

lers. Im Weiteren geht es ausfiihrlich auf

notwendige Schutzmassnahmen fiir elektri-
sche Leitungen ein.

In diesem Zusammenhang ist die Anpas-
sung der SIA-Norm 205 in die Wege gelei-
tet. Damit wird den Gesetzesinderungen
sowie den Vorschriften im Bereich Elektri-
sche Anlagen/Leitungen Rechnung getra-
gen.

Zugleich mochten wir hier die Empfeh-
lungen «Benutzung von Gemeinschafts-
tragwerken bei Regelleitungen» und die
Empfehlungen «Gemeinsame Bauten/
Réiume/Verteilkasten» ankiindigen, die in
Kiirze erscheinen sollen.

Construction
d'infrastructures de
réseaux - collaboration
renforcée entre Swisscom
SA et I'UCS

Les diverses recommandations pour la
construction coordonnée d’infrastructures
de réseaux visent & améliorer la collabora-
tion entre Swisscom et les entreprises élec-
triques. Elles peuvent toutefois aussi étre
utilisées pour tout autre exploitant de ré-
seaux cablés. Les recommandations relatives
aux «possibilités de passage en présence
de chambres» (No de commande 2.67 f,
fr. 20.-) ont été publiées au début de juillet
1998.

Mitteilungen/Communications

Les recommandations intitulées «Tra-
cés souterrains communs» (No de com-
mande 2.74 f, fr. 20.-) ont été achevées
entre-temps. Le document renseigne sur la
maniere de procéder lors de la planification
de tracés communs souterrains et les possi-
bilités de réglementation de la ventilation
des cofts. II traite par ailleurs en détail les
mesures de protection nécessaires a 1'ins-
tallation de lignes électriques.

L’adaptation correspondante de la nor-
me 205 SIA est, elle aussi, en cours. Il est
ainsi tenu compte des changements 1égisla-
tifs et des prescriptions en matiere d’instal-
lations et lignes électriques.

Il nous est en outre possible de vous
informer de la parution prochaine des re-
commandations relatives a «l’utilisation
de supports communs de lignes ordi-
naires» et aux «constructions/locaux/
armoires de distribution communs».

Cours de préparation
a |'examen
professionnel
supérieur d'électricien
de réseau

(Tb) L’UCS organise des cours de
préparation a I’examen professionnel
supérieur d’électricien de réseau
(maitrise) a 'intention des détenteurs
du brevet fédéral d’électricien de
réseau: ces cours d’une durée de
11 semaines s’étendront sur les deux
semestres d”hiver 1999/2000 et 2000/
2001. Le nombre des participants est
limité.

Délai d’inscription
1¢" mars 1999.

Les organisateurs des cours se ré-
servent expressément le droit de
répartir les places des cours entre les
entreprises concernées. Pour de plus
amples informations et pour obtenir
les formules d’inscription, veuillez
vous adresser a:

L’Union des centrales suisses
d’électricité

formation professionnelle

case postale 6140, 8023 Zurich
téléphone 01 211 51 91,

ou a Monsieur Pierre Prior
Romande Energie SA

case postale 476, 1110 Morges 1
téléphone 021 802 97 04

fax 021 802 97 11
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Neuer VSE-Direktor
im Amt

Auf den . September hat Anton Bucher,
lic. oec. HSG/MBA, die operative Fiihrung
des Sekretariates des Verbandes Schweize-
rischer Elektrizititswerke (VSE) vom bis-
herigen Stelleninhaber Max Breu, dipl. Ing.
ETH, iibernommen. Bucher war bereits am
1. April von der Aare-Tessin AG fiir Elek-
trizitdt (Atel) zum VSE gestossen.

Die Generalversammlung dankte Max
Breu fiir seine grossen Verdienste fiir die
schweizerische Elektrizitdtswirtschaft. Breu
hat es in den vergangenen elf Jahren ver-
standen, die Interessen der Branche mit viel
Geschick, Beharrlichkeit und Erfolg wahr-
zunehmen.

Anton Bucher, lic. oec.
HSG/MBA, hat auf den
1. September 1998

die Leitung des VSE-
Sekretariats von Max
Breu iibernommen.

du 12 au 21 aofit 1998:

Berufspriifungen als Elektro-Kontrolleur/Chefmonteur
Examens professionnels de contréleur/chef monteur-électricien

Die folgenden Kandidaten haben vom 12. bis 21. August 1998 die Berufspriifung mit eidg. Fachausweis zum Elektro-
Kontrolleur/Chefmonteur erfolgreich bestanden:
Les candidats suivants ont passé avec succes I’examen professionnel de controleur/chef monteur-électricien avec brevet fédéral

Assenheimer Christian, Kreuzlingen
Biittig Erich, Grosswangen
Baumgartner Stefan, Dotnacht
Bittel Patric, Ried bei Brig
Blanchut Christophe, Monthey
Briihwiler Josef, Urnisch

Carrara Reto, Glarus

Changten Gyatso, Nifels

Ciniselli Roberto, Zofingen
Doncque Laurent, Pringy

Durgnat Adrien, Le Sépey

Egli Roman, Ermenswil

Fleig Daniel, Egerkingen

Fliick Markus, Eschenbach/LU
Forster Roland, Schwarzenbach/SG
Frohlich Roger, Braunau

Gasser Urban, Lungern

Grau Michel, Widen

Gutknecht Michael, Hirzel
Hifliger Roland, Sursee

Haller Bruno, Wallisellen
Hisler-Fuchs Ciicilia, Schindellegi
Hissig Paul, Uznach

Hausheer Guido, Cham

Herzog Jiirg, Thal

Herzog Thomas, Zofingen
Horisberger Markus, Ruswil
Hiibscher Pirmin, Hochdorf
Hiirlimann Pius, Walchwil
Hiisser Martin, Bauma

Imboden Roland, Ziirich

Iten Xaver, Sattel

Kaufmann Daniel, Binningen
Koller Marcel, Appenzell
Kreienbiihl René, Abtwil/AG
Kugler Reto, Gossau/ SG
Kummer Dominik, Ernen
Linder Urs, Walenstadt
Luginbiihl Jiirg, Adliswil

Lutz Bruno, Bern

Meriano Marcello, Rapperswil/SG
Mesmer Ruedi, Wald/ZH
Miiller Roman, Cham

Neumann Hans-Peter, Ohringen
Nussbaumer Franz, Egg bei Ziirich
Obrist Christian, Hochdorf
Oehen Hanspeter, Alpnach Dorf
Oggenfuss Ruedi, Ziirich

Perroux Denis, Vesancy

Pfeiffer Rolf, Buchs/SG

Philipona Joseph, Reconvilier

Piguet Mattias, Wilen

Rast Valentin, Hochdorf

Rhyner Patrik, Glarus

Riitti Martin, Biel/Bienne

Schey Philipp, Diibendorf

Schilter Armin, Lauerz

Schmuki Thomas, Walchwil
Schwarzentruber Stefan, Doppleschwand
Schwegler Matthias, Hergiswil/Willisau
Schweizer Rene, Rafz/ZH

Siegrist Alexander, Reussbiihl

Steiner Bruno, Ibach

Steiner Michael, Saas Almagell
Steiner Stefan, Dietikon

Strik Bruno, Beckenried

Wiederkehr Ralph, Obergosgen
Wyder Matthias, Baden

Zahner Roman, Zuzwil/SG

Zellweger Reto, Abtwil/SG

Zesiger Thomas, Briigg/Biel

Ziegler Christian, Rickenbach-Attikon

Wir gratulieren allen Kandidaten zu ihrem Priifungserfolg.
Nous félicitons les heureux candidats de leur succes a I’examen.

Commission d’examens professionnels et de maitrise

Berufs- und Meister-Priifungskommission
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MlttelIungenlCommumcatlons

Protokoll der
107. ordentlichen General-
versammlung des VSE

vom Donnerstag, 10. September 1998,
16 Uhr, im Saal San Francisco, Kon-
gress-Zentrum Basel

Prisident Dr. Jacques Rognon, Electri-
cité Neuchateloise SA, Corcelles, heisst die
zahlreichen Giste und die Vertreter der
VSE-Mitgliedwerke willkommen. In seiner
Ansprache plédiert der Prisident fiir eine
verniinftige und transparente Offnung des
Elektrizitdtsmarktes. Er gab aber zu beden-
ken, dass die Marktvorteile der Liberalisie-
rung, trotz Effizienzsteigerung der Elektri-
zitdtsunternehmen, durch eine zu rasche
Marktoffnung einerseits und weitere staat-
liche Abgaben andererseits neutralisiert
werden konnten.

Im Anschluss an seine Ansprache eroff-
net der Prisident die 107. Generalver-
sammlung des VSE. Er stellt fest, dass
die Einladung durch Zirkular und Publi-
kation im Bulletin SEV/VSE Nr. 13/14
vom 26. Juni 1998 unter Angabe der Trak-
tanden rechtzeitig erfolgt ist. Im Bulletin
SEV/VSE Nr. 16 vom 7. August 1998 wur-
de der Bericht der Herren Rechnungs-
revisoren publiziert. Mit Zirkularschreiben
vom 26. August 1998 wurden ferner die
erginzten Antrige des Vorstandes zu den
Traktanden 6, 7a, 7c und 8 fristgerecht
zugestellt.

Die Versammlung beschliesst ohne
Gegenstimme, die Abstimmungen durch
Handmehr gemiss Artikel 11 der Statuten
vorzunehmen.

Von 461 Mitgliedern mit total 2842
Stimmen sind 100 Mitglieder mit 813 Stim-
men bzw. 28,61% der Stimmen, anwesend
oder vertreten.

Trakt. 1:
Wahl zweier Stimmenzéhler und des
Protokollfiihrers

Als Stimmenzihler werden die Herren
Thomas Wilchli, Vizedirektor, Elektra
Birseck, Miinchenstein, und Pietro Mariot-
ta, Mitglied der Geschiftsleitung, Societa
Elettrica Sopracenerina, Locarno, sowie als
Protokollfiihrer Herr Anton Bucher, Direk-
tor VSE, gewihlt.

Trakt. 2:
Protokoll der 106. (ordentlichen) Gene-
ralversammlung vom 4.9.1997 in Ziirich
Das Protokoll der 106. Generalver-
sammlung vom 4. September 1997 in Zii-
rich (veroffentlicht im Bulletin SEV/VSE
Nr. 20 vom 3. Oktober 1997) wird einstim-
mig genehmigt.
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Trakt. 3:
Bericht des Vorstandes iiber
das Geschiftsjahr 1997

Der Bericht des Vorstandes tiber das Ge-
schiftsjahr 1997 wird einstimmig gench-
migt.

Trakt. 4:

Rechnungsablage:

a) Verbandsrechnung iiber das Geschidifts-
Jahr 1997

Die Bilanzsumme des VSE betriigt
per 31.12.1997 Fr. 2 782 137.70. Die Ver-
bandsrechnung weist bei Gesamteinnah-
men von Fr. 12 840 029.60 und Ausgaben
von Fr. 12 839 666.45 einen Einnahmen-
tiberschuss von Fr. 363.15 aus.

Mit dem Saldovortrag vom Vorjahr
von Fr. 11 049.30 ergibt sich ein Saldo per
Ende Jahr von Fr. 11412.45, der auf die
neue Rechnung vorgetragen wird.

b) Bericht der Rechnungsrevisoren

Die Revisoren, denen der Vorsitzende
im Namen des Vorstandes fiir ihre Titig-
keit bestens dankt, schlagen Genehmigung
der Rechnung und Bilanz des Verbandes
per 31. Dezember 1997 vor.

Die Versammlung genehmigt ohne Ge-
genstimmen sowohl die Rechnung des Ver-
bandes iiber das Geschiftsjahr 1997 als
auch die Bilanz per 31.12.1997.

¢) PSEL-Rechnung

Die Bilanzsumme der PSEL betriigt per
31.12.1997 Fr. 8241 751.00. Die Jahres-
rechnung weist bei Gesamteinnahmen
von Fr. 4097 233.60 und Ausgaben von
Fr. 4052 472.45 einen Ertragsiiberschuss
von Fr. 44 761.15 aus.

Mit dem Saldovortrag vom Vorjahr
von Fr. 815245475 ergibt sich ein
Saldo per Ende Jahr von Fr. 8 197 215.90,
der auf die neue Rechnung vorgetragen
wird.

d) Bericht der Rechnungsrevisoren

Die Revisoren schlagen Genehmigung
der PSEL-Jahresrechnung und“der Bilanz
per 31. Dezember 1997 vor.

Die Versammlung genehmigt ohne Ge-
genstimmen sowohl die PSEL-Jahresrech-
nung tiber das Geschiiftsjahr 1997 als auch
die Bilanz per 31.12.1997.

e) Entlastung des Vorstandes

Die Versammlung stimmt ohne Ge-
genstimmen der Entlastung der verant-
wortlichen Organe fiir das Geschiftsjahr
1997 zu.

Trakt. 5:

Festsetzung des Betrages pro Beitrags-
einheit fiir die Mitgliederbeitrige fiir
das Jahr 1999

Die Versammlung stimmt ohne Gegen-
stimme dem Antrag des Vorstandes zu, den
Betrag pro Beitragseinheit fiir die Mitglie-
derbeitrige 1999 unverindert auf Fr. 1.45
zu belassen.

Im Rahmen der Marktoffnung wird auch
der VSE die Ziele, Strukturen und Ent-
scheidungsabliufe sowie die Finanzen
grundlegend iiberpriifen. Es ist das Ziel, an
der Generalversammlung 1999 entspre-
chende Antriige vorzulegen.

Trakt. 6:
Voranschlag des VSE fiir das Jahr 1999
Die Versammlung genehmigt einstim-
mig den Voranschlag des VSE fiir das Jahr
1999, der Einnahmen und Ausgaben in der
Hohe von 12,85 Mio. Franken vorsieht,
bei einer vorgesehenen Zuweisung von
Fr. 110 000.00 an die Reserven.

Trakt. 7:
Statutarische Wahlen

a) Wahl von Mitgliedern des Vorstandes

Mit der heutigen Generalversammlung
lduft die zweite Amtsperiode der Herren
Carl Mugglin, CKW, und Hans Eberhard
Schweickardt, Atel, sowie die erste Amts-
periode der Herren Pierre Gfeller, EOS,
Karl Heiz, Kraftwerke Brusio AG, Kurt
Marty, Technische Betriebe Méoriken-
Wildegg, und Christian Rogenmoser, EKZ,
ab. Die vorgenannten Herren sind wieder
wihlbar und bereit, eine Wiederwahl anzu-
nehmen.

Der Vorstand schlidgt vor, diese Herren
fiir eine weitere Amtsperiode in den Vor-
stand zu wihlen.

Die Versammlung bestitigt einstim-
mig die Wiederwahl der Herren Gfeller,
Heiz, Marty, Mugglin, Rogenmoser und
Schweickardt fiir eine weitere Amtsperio-
de. Der Vorsitzende gratuliert den wieder-
gewiihlten Vorstandsmitgliedern herzlich.

Herr Paul-Daniel Panchaud, directeur
général, Romande Energie, tritt altershal-
ber aus dem Vorstand zuriick. Fiir die
Nachfolge von Herrn Panchaud schligt der
Vorstand Herrn Michel Aguet, directeur,
Service de I'Electricité de la Ville de Lau-
sanne, Vor.

Die Versammlung unterstiitzt den Vor-
schlag des Vorstandes, indem sie einstim-
mig die Wahl von Herrn Aguet in den Vor-
stand fiir eine erste Amtsperiode bestitigt.
Der Vorsitzende gratuliert Herrn Aguet zu
seiner Wahl in den Vorstand VSE herzlich.

b) Wahl des Priisidenten

Mit der heutigen Generalversammlung
lduft die dritte Amtsperiode von Herrn Dr.
Jacques Rognon im Vorstand inklusive
Prisidialamt ab. Als Prisident kann er ge-
miss Statuten fiir eine vierte Amtsperiode
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von drei Jahren gewihlt werden. Herr Dr.
Rognon ist bereit, eine Wiederwahl anzu-
nehmen. Namens des Vorstandes schligt
der Vizeprisident Herr Dr. Martin Pfisterer
vor, Herrn Dr. Jacques Rognon fiir eine
weitere Amtsperiode von drei Jahren in den
Vorstand und als Prisidenten des VSE zu
withlen.

Die Versammlung folgt dem Vorschlag
des Vorstandes und wihlt einstimmig
Herrn Dr. Jacques Rognon fiir eine weitere
Amtsperiode in den Vorstand und zum Pri-
sidenten des VSE.

Der Prisident dankt fiir das ihm erwie-
sene Vertrauen.

c¢) Wahl von Mitgliedern des Erweiterten
Vorstandes

Folgende Herren haben ihren Riicktritt
als Mitglieder des Erweiterten Vorstandes
erkldrt, denen der Vorsitzende fiir die
wihrend ihrer Amtszeit geleistete Arbeit
dankt:

- Dr. Martin Gabi, AEK Energie AG,
Solothurn

— Roberto Galli, Officine Idroelettriche
della Maggia SA, Locarno

- Dr. Hans Lienhard, Elektrizititswerk
des Kantons Thurgau, Arbon

— Franz Pfister, Elektrizitdtswerk Altdorf,
Altdorf

— Bruno Reichmuth, Elektrizititswerk des
Bezirks Schwyz AG, Schwyz

- Jorg Stocklin, SBB Direktion Energie,
Zollikofen

Als neue Mitglieder des Erweiterten
Vorstandes schldgt der Vorstand der Ver-
sammlung die folgenden Herren vor:

— Urs Bohlen, AEK Energie AG,
Solothurn

— Reto Brunett, Elektrizititswerk Altdorf,
Altdorf

— Ralph Miiller, Elektrizititswerk des
Kantons Thurgau, Arbon

— Walter Pfyl, Elektrizititswerk Hofe,
Freienbach

— Antonio Taormina, Officine Idro-
elettriche della Maggia SA, Locarno

— Maximilian Zimmermann, SBB
Direktion Energie, Zollikofen

Die Versammlung heisst einstimmig die
Wahl der Herren Bohlen, Brunett, Miiller,
Pfyl, Taormina und Zimmermann in den
Erweiterten Vorstand des VSE gut.

Der Vorsitzende gratuliert den neuge-
wihlten Mitgliedern des Erweiterten Vor-
standes herzlich.
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d) Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und
deren Suppleanten

Der Vorstand schligt vor, die Herren
Marco Schiltknecht und Pierre Schaer
als Revisoren sowie die Herren Charles
Crisinel und Erwin Gantenbein als Supple-
anten fiir ein weiteres Jahr zu wiihlen.

Die Versammlung folgt den Vorschli-
gen des Vorstandes einstimmig und wihlt
die Herren Schiltknecht und Schaer als
Revisoren sowie die Herren Crisinel und
Gantenbein als Suppleanten.

Trakt. 8:
Expo. 01

Der Prisident erteilt dem Vizeprisiden-
ten das Wort.

Der Vizeprisident, Herr Dr. Martin Pfi-
sterer, teilt mit, dass die Vorbereitung der
VSE-Prisenz an der Expo.0l weitergeht,
jedoch noch nicht so weit ist wie geplant.
An der letztjihrigen Generalversammlung
wurde iiber das Ziel unserer Priisenz an der
Expo informiert, nimlich die Chance dieser
Landesausstellung fiir einen starken positi-
ven Auftritt unserer Branche zu nutzen,
speziell gezielt auf die Marktoffnung. Letz-
tes Jahr wurde eine Projektskizze prisen-
tiert, die gestiitzt auf die zahlreichen Be-
merkungen zum Projekt mit dem Arbeits-
titel «Polsprung» weiterentwickelt wurde.
Die Expo-Leitung hat sich dahingehend ge-
dussert, dass sie das Projekt sehr attraktiv
finde.

Die unabhingige Projektjury unter der
Leitung von Herrn Kurt Aeschbacher hat
das Projekt «Polsprung» auch positiv auf-
genommen, verlangte aber eine Uberarbei-
tung. Nach Kontaktaufnahme mit den Ver-
antwortlichen wurde in verschiedenen
Gesprichen festgestellt — und uns auch
schriftlich bestitigt —, dass die Expo-Lei-
tung an der VSE-Prisenz sehr interessiert
ist. Die Expo hat sich bereit erklirt, aktiv an
dieser Uberarbeitung mitzuwirken. Mit
diesen Worten schliesst der Vizeprisident
die Ausfiihrungen zum aktuellen Stand ei-
nes Branchenauftritts an der Expo.01 und
zeigt sich zuversichtlich, dass im kommen-
den Friihjahr ein bereinigtes, fiir alle attrak-
tives Projekt zur Finanzierung unterbreitet
werden kann.

Trakt. 9:
Ort der néchsten Generalversammlung

Wie anldsslich der vorangegangenen
Generalversammlung des SEV bereits be-
kanntgegeben wurde, finden die nichstjih-
rigen Jahresversammlungen des VSE und
SEV am 9. September 1999 in Delémont
statt.

Der Vorsitzende dankt den ortlichen
VSE-Unternechmungen, den Services Indus-
triels de la Ville de Delémont, Delémont,
und den BKW FMB Energie SA, Delémont
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et Berne, fiir ihre Mithilfe und Unterstiit-
zung bei der Organisation dieses Anlasses.

Trakt. 10:
Verschiedenes; Antriige von Mitgliedern
(Art. 7 der Statuten)

Der Vorstand hat unter diesem Traktan-
dum keine Mitteilungen zu machen; auch
von den Mitgliedwerken sind keine schrift-
lichen Antriige eingegangen.

Der Vorsitzende dankt allen Mitglied-
werken, die den Vorstand in der Losung
seiner Aufgaben unterstiitzt haben, allen
Herren, die im Vorstand, im Erweiterten
Vorstand sowie in den Kommissionen und
Arbeitsgruppen fiir den VSE titig sind, und
den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern des
Sekretariates fiir die wihrend des Jahres
geleistete Arbeit und erklirt die 107. Gene-
ralversammlung als geschlossen.

Ziirich, 15. September 1998

Der Prisident: Der Protokollfiihrer:
Dr. Jacques Rognon Anton Bucher

Neues Vorstandsmitglied/
Nouveau
membre du Comité

(dh) Die Generalversammlung vom 10.
September 1998 hat Michel Aguet, Service
de I’Electricité de la Ville de Lausanne, neu
in den Vorstand gewihlt. Er ersetzt Paul-
Daniel Panchaud, der altershalber aus dem
Vorstand zuriickgetreten ist.

Le 10 septembre 1998, la 107¢ Assem-
blée générale a élu Monsieur Michel Aguet,
Service de I’Electricité de la Ville de Lau-
sanne, comme nouveau membre du Comi-
té. Il remplace M. Paul-Daniel Panchaud,
qui démissionne pour raisons d’age.

Michel Aguet ist neues Vorstandsmitglied des VSE./
Michel Aguet, nouveau membre du Comité.
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Procés-verbal de la
107¢ Assemblée générale
ordinaire de I'UCS

du jeudi 10 septembre 1998 a 16 heures a
la salle San Francisco du Centre des
Congres de Bale

Le président, Jacques Rognon, directeur
général d’Electricité Neuchateloise SA,
Corcelles, souhaite la bienvenue aux nom-
breux invités et aux délégués des entre-
prises membres de I"'UCS. Dans son allocu-
tion, le président plaide en faveur d’une
ouverture du marché de Iélectricité rai-
sonnable et transparente. Il fait toutefois
remarquer que les avantages de la libérali-
sation pourraient en fin de compte, et ce
malgré une amélioration de I'efficacité des
entreprises électriques, étre annulés par une
ouverture trop rapide du marché d’une part
et de nouvelles taxes étatiques prélevées
sur I’énergie d’autre part.

A T’issue de son allocution le président
ouvre la 107¢ Assemblée générale ordinaire
de I'UCS. 1I constate que la convocation
avec mention de I’ordre du jour a ét€ non
seulement publiée dans les délais prescrits
dans le Bulletin ASE/UCS N° 13/14 du 16
juin 1998, mais aussi envoyée aux membres
par lettre circulaire. Le rapport des con-
troleurs des comptes figure dans le Bulletin
ASE/UCS N° 16 du 7 aofit 1998. Par lettre
circulaire du 26 aott 1998, les propositions
du Comité relatives aux points 6, 7a, 7c et 8
ont été envoyées dans les délais prescrits.

L’Assemblée décide a D'unanimité
d’effectuer les votes @ main levée confor-
mément a I'article 11 des statuts.

Le président informe que sur un total de
461 membres avec 2842 voix, 100 mem-
bres avec 813 voix, ¢’est-a-dire 28,61% des
voix, sont présents ou représentés dans la
salle.

N°lI:

Nomination de deux scrutateurs

et du secrétaire de I’Assemblée
Messieurs Thomas Wilchli, sous-direc-

teur, Elektra Birseck Miinchenstein, et

Pietro Mariotta, membre de la direction,

Societa Elettrica Sopracenerina, Locarno,

sont désignés comme scrutateurs, et Mon-

sieur Anton Bucher, directeur de 1’UCS,

comme secrétaire de 1’ Assemblée.

N°2:

Proces-verbal de la 106¢ Assemblée

générale (ordinaire) du 4.9.1997 a Zurich
Le proces-verbal de la 106° Assemblée

générale du 4 septembre 1997 a Zurich (pu-

blié¢ dans le Bulletin ASE/UCS N° 20 du

3 octobre 1997) est approuvé a I'unanimité.
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N°3:
Rapport du Comité sur ’exercice 1997

Le rapport du Comité concernant
I'exercice 1997 est approuvé a I'unanimité.

N°4:
Présentation des comptes:
a) Comptes de I'UCS pour ’exercice 1997

Le bilan de I'UCS au 31.12.1997 pré-
sente un total de 2 782 137.70 francs. Le
compte d’exploitation de I'UCS boucle
avec un excédent de recettes de 363.15
francs, résultant de 12 840 029.60 francs de
recettes et de 12 839 666.45 francs de dé-
penses.

Le solde reporté de I'exercice précédent
de 11 049.30 francs passe ainsi a 11 412.45
francs, somme qui est reportée a compte
nouveau.

b) Rapport des controleurs des comptes

Les controleurs des comptes, que le pré-
sident remercie de leur activité au nom du
Comité, proposent d’approuver les comp-
tes et le bilan de I'UCS au 31 décembre
1997.

L’Assemblée approuve a I'unanimité les
comptes de I'UCS pour I’exercice 1997 et
le bilan au 31 décembre 1997.

c¢) Comptes du PSEL

Le bilan du PSEL au 31.12.1997 pré-
sente un total de 8241751 francs. Les
comptes du PSEL bouclent avec un excé-
dent de recettes de 44 761.15 francs, résul-
tant de 4 097 233.60 francs de recettes et de
4 052 472.45 francs de dépenses.

Le solde reporté de I'exercice précé-
dent de 8 152 454.75 francs passe ainsi a
8 197 215.90 francs, somme qui est repor-
tée a compte nouveau.

d) Rapport des controleurs des comptes
Les contréleurs des comptes proposent
d’approuver les comptes et le bilan du
PSEL au 31 décembre 1997.
L’Assemblée approuve a I'unanimité les
comptes du PSEL pour Iexercice 1997 et le
bilan au 31 décembre 1997.

e) Décharge au Comité

Décharge est donnée a ['unanimité
aux organes responsables pour I’exercice
1997.

N°5:
Fixation du montant de I’unité
de cotisation de ’année 1999
L’Assemblée approuve & I’'unanimité la
proposition du Comité de maintenir le
montant de 1'unité de cotisation a 1.45
franc pour I’année 1999.
En vue de I’ouverture du marché, ’'UCS
va devoir réviser fondamentalement ses ob-
jectifs, structures, processus de décision et

finances. L’UCS a pour objectif de pré-
senter des propositions correspondantes a
I’ Assemblée générale 1999.

N°6:
Budget de I’'UCS pour I’exercice 1999
L’Assemblée approuve a I'unanimité le
budget de 1"'UCS pour I’exercice 1999 qui
prévoit des recettes et des dépenses de
I’ordre de 12,85 millions de francs avec une
attribution prévue aux réserves de 110 000
francs.

N°7:
Elections statutaires
a) Election de membres du Comité

Le deuxieme mandat de Messieurs
Carl Mugglin, CKW, et Hans Eberhard
Schweickardt, Atel, ainsi que le premier
mandat de Messieurs Pierre Gfeller, EOS,
Karl Heiz, Forze Motrici Brusio SA, Kurt
Marty, Technische Betriecbe Mdoriken-
Wildegg, et Christian Rogenmoser, EKZ,
expirent le jour de 1’Assemblée générale.
Ils sont rééligibles et préts a accepter un
nouveau mandat.

Le Comité propose de réélire ces mes-
sieurs pour un nouveau mandat.

L’ Assemblée confirme la proposition du
Comité et réélit a I'unanimité Messieurs
Gfeller, Heiz, Marty, Mugglin, Rogenmoser
et Schweickardt pour un nouveau mandat.

Le président félicite vivement les mem-
bres réélus du Comité.

Monsieur Paul-Daniel Panchaud, direc-
teur général de Romande Energie, quitte le
Comité pour raisons d’age. Le Comité pro-
pose d’élire M. Michel Aguet, directeur du
Service de I’Electricité de la Ville de Lau-
sanne, a la place de Monsieur Panchaud.

L’Assemblée appuie la proposition du
Comité en élisant a I'unanimité Monsieur
Aguet pour un premier mandat comme
membre du Comité.

Le président félicite Monsieur Aguet de
son €lection au Comité de I'UCS.

b) Election du président

Le troisitme mandat de Monsieur
Jacques Rognon en tant que membre du
Comité et président de I'UCS expire le jour
de I’ Assemblée générale. Selon les statuts,
il est rééligible pour un quatrieme mandat
de trois ans en tant que président. Monsieur
Rognon est prét a accepter un nouveau
mandat. Le Comité propose de réélire Mon-
sieur Jacques Rognon pour un nouveau
mandat de trois ans comme membre du
Comité et président de I'UCS.

L’Assemblée appuie la proposition du
Comité et élit a I'unanimité Monsieur Jac-
ques Rognon pour un nouveau mandat
comme membre du Comité et président de
I'UCS. Le président remercie 1’Assemblée
de la confiance qu’elle lui témoigne.
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¢) Election de membres du Comité élargi

Les membres ci-apres ont démissionné
du Comité élargi, membres que le Comité
remercie du travail fourni au cours de leur
mandat. 11 s’agit de Messieurs

— Martin Gabi, AEK Energie AG, Soleure

— Roberto Galli, Officine Idroelettriche
della Maggia SA, Locarno

— Dr Hans Lienhard, Elektrizitdtswerk
des Kantons Thurgau, Arbon

— Franz Pfister, Elektrizititswerk Altdorf,
Altdorf

— Bruno Reichmuth, Elektrizitidtswerk des
Bezirks Schwyz AG, Schwyz

— Jorg Stocklin, SBB Direction Energie,
Zollikofen

Le Comité propose a I’Assemblée d’élire
comme nouveaux membres du Comité
¢largi, Messieurs

— Urs Bohlen, AEK Energie AG, Soleure

— Reto Brunett, Elektrizititswerk Altdorf,
Altdorf

— Ralph Miiller, Elektrizititswerk des
Kantons Thurgau, Arbon

— Walter Pfyl, Elektrizititswerk Hofe,
Freienbach

— Antonio Taormina, Officine Idro-
elettriche della Maggia SA, Locarno

— Maximilian Zimmermann, SBB
Direction Energie, Zollikofen

L’Assemblée approuve a I'unanimité
I’élection de Messieurs Bohlen, Brunett,
Miiller, Pfyl, Taormina et Zimmermann au
Comité élargi de 1'UCS.

Le président félicite les nouveaux mem-
bres du Comité élargi.

d) Election de deux contréleurs des
comptes et de leurs suppléants

Le Comité propose de réélire pour une
année Messieurs Marco Schiltknecht et
Pierre Schaer comme controleurs des
comptes et Messieurs Charles Crisinel et
Erwin Gantenbein comme suppléants.

L’ Assemblée approuve a I'unanimité les
propositions du Comité et €élit Messieurs
Schiltknecht et Schaer comme controleurs
des comptes ainsi que Messieurs Crisinel et
Gantenbein comme suppléants.

N°8:
Expo. 01

Le président laisse la parole au vice-
président.

Le vice-président Martin Pfisterer in-
forme du fait que les préparatifs de la parti-
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cipation de I"'UCS a Expo.01, bien qu’étant
sur un bon chemin, sont toutefois moins
avancés que prévu initialement. L objectif
de la participation de I'UCS a Expo.01 a été
présenté a I’Assemblée générale 1997, a
savoir profiter de la chance représentée par
cette exposition nationale pour mettre en
évidence une image forte et positive de la
branche, et ce tout particulierement en vue
de I’ouverture du marché. Un projet intitulé
«Polsprung» a été élaboré sur la base des
nombreuses remarques soulevées par le
projet provisoire présenté a I’Assemblée
générale 1997. La direction d’Expo.01,
apres avoir étudié le projet, I'a qualifié de
fort intéressant.

Présidé par M. Kurt Aeschbacher, le jury
indépendant du projet s’est montré favora-
ble au projet «Polsprung»; il a toutefois
demandé que son contenu soit retravaillé. Il
est ressorti de divers entretiens de la direc-
tion d’Expo.01 avec les responsables du
projet, qu’elle serait trés intéressée a ce que
I"UCS participe a I’exposition nationale;
ceci nous a également été confirmé par
écrit. La direction d’Expo.01 est disposée a
collaborer activement a cette remise en
chantier, ceci en raison du fait que 'UCS a
¢été une des premieres branches a avoir
commencé le travail. Le vice-président ter-
mine ici sa présentation de I’état actuel
d’Expo.01. 11 est confiant dans le fait qu’il
sera possible de présenter au printemps
prochain un projet remanié et généralement
intéressant.
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N°9:
Lieu de la prochaine Assemblée générale
Comme déja annoncé lors de I’ Assem-
blée générale de I’ASE, la prochaine
Assemblée annuelle de I'UCS se tiendra le
9 septembre 1999 a Delémont. Le président
remercie les entreprises membres locales,
les Services Industriels de la Ville de Delé-
mont, Delémont, et BKW FMB Energie
SA, Delémont et Berne, de leur soutien lors
de I’organisation de cette manifestation.
Les Assemblées annuelles de I'UCS et
de I’ASE auront lieu le jeudi 9 septembre
1999 a Delémont.

N°10:
Divers; propositions des membres
(art. 7 des statuts)

Le Comité n’a pas de communications a
faire sous cette rubrique; aucune proposi-
tion n’est parvenue de la part des membres
dans le délai prévu a cet effet.

Le président remercie toutes les entre-
prises membres qui ont soutenu le Comité
dans I’accomplissement de ses tiches, tous
ceux qui ceuvrent pour I'UCS au sein du Co-
mité, du Comité élargi, des commissions et
des groupes de travail, ainsi que les collabo-
ratrices et collaborateurs du Secrétariat de
I"UCS pour le travail accompli durant I'année.
11 clot ensuite la 107¢ Assemblée générale.

Zurich, le 15 septembre 1998

Le secrétaire:
Anton Bucher

Le président:
Jacques Rognon

A l'occasion de son départ a la retraite,

Monsieur Max Breu regoit une baguette de chef
d'orchestre, cadeau symbolique pour les concerts
qu'il va avoir le plaisir d'aller écouter.

Une baguette de chef d'orchestre offerte par le Comité

Au cours du diner suivant la séance du Comité, le président Jacques Rognon a pris
officiellement congé du directeur sortant Max Breu en le remerciant de son grand
engagement au service de I'UCS.

Monsieur Rognon a également relevé les mérites de Jean-Daniel Panchaud, membre
sortant du Comité.

Monsieur Jean-Daniel Panchaud, membre
sortant du Comité, parle avec enthousiasme de
son train électrique, qui sera a I'avenir un de
ses passe-temps favoris.
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(dh) Auf Einladung der Elektra Birseck Miinchenstein (EBM),
der Elektra Baselland Liestal (EBL) und der Industriellen Wer-
ke Basel (IWB) fand am 10./11. September 1998 die 107. Gene-
ralversammlung des VSE sowie des SEV in Basel statt. Die
Generalversammlung wihlte Michel Aguet, Service de I’Elec-
tricité de la Ville de Lausanne, neu in den Vorstand. Fiir Anton
Bucher war dies die erste Generalversammlung als VSE-Direk-
tor, iibernahm er doch auf den 1. September 1998 sein Amt von
Vorginger Max Breu.

Ein Apéro zur Stérkung
und dann geht's weiter mit
der Generalversammlung
des VSE. - Une petite
«pause apéritif» avant de
prendre part a I'’Assemblée
générale de I'UCS.

Jean-Daniel Panchaud bezieht bei den
«VSE-Damen» Ursula Wanner und Elisabeth
Fischer den Stimmzettel. Im Hintergrund
Martina Huber, MobilE.

M. Jean-Daniel Panchaud retire son bulletin
de vote aupres des deux «dames de 'UCS»
Ursula Wanner et Elisabeth Fischer.
ATlarriere-plan, M™ Martina Huber, MobilE.

Seltsamer GV-Teilnehmer im
Publikum entdeckt: «Darfst
du denn schon abstimmen?»

La présence d'un étrange
participant est remarquée
dans le public: a-t-il, lui
aussi, le droit de voter?

S R

Dr. Martin Pfisterer, Vizeprasident VSE
(ganz links), informierte tber die Expo.01.
Das Konzept «Polsprung» muss iiberarbeitet
werden.

M. Martin Pfisterer, vice-président de I'UCS
(a g.), informe sur Expo.01. Le concept doit
étre révisé.

Hat gut lachen: Infel-Direktor
Norbert Kuster (Mitte), mit
Hans Issler, Nagra (links), und
Dr. Edmond Jurczek, SEV.

Messieurs Norbert Kuster,
directeur de I'Infel (au milieu),
Hans Issler, Cédra
(ag.) et Edmond
— Jurczek, ASE.

- 107. Jahresversammlung des VSE in Basel
107¢ Assemblée générale de I'UCS a Bale

I

a5

A Dinvitation des entreprises Elektra Birseck Miinchenstein
(EBM), Elektra Baselland Liestal (EBL) et les Industrielle Wer-
ke Basel (IWB), la 107e Assemblée générale de I'UCS (et de
I’ASE) a eu lieu les 10 et 11 septembre 1998 a Bale. L’ Assemblée
générale a élu M. Michel Aguet, Service de I’Electricité de la
Ville de Lausanne, au Comité de I’UCS. Pour M. Anton Bucher,
cette Assemblée générale a été la premiere a laquelle il a parti-
cipé en tant que directeur de I’'UCS; le 1¢" septembre 1998,
M. Anton Bucher a en effet pris en charge la Direction du Secré-
tariat de ’'UCS des mains de son précédesseur, M. Max Breu.

Im Kongresszentrum der Messe Basel fanden
die Jahresversammlungen 1998 von SEV und VSE statt.

Les Assemblées annuelles de I'ASE et de I'UCS
ont eu lieu au Centre des Congres de Bale.

Sie scheinen voller
Vorfreude auf die GV
zu sein: die beiden
«EKZ'ler» Jiirg Walty
(links) und Enrico Fitze.

MM. Jiirg Walty (a g.)
et Enrico Fitze (EKZ)
en train de plaisanter
avant le début de
I'Assemblée générale.

Mit einem Stand stellte
die Electricité Romande
an der GV ihre neuen
CD-ROMs «ElectricpoweR»
vor.

Electricité Romande
présente son nouveau
CD-ROM «ElectricPower».

Interessante Aspekte zur Marktoffnung: VSE-
Président Dr. Jacques Rognon referierte zum Thema
«Strommarkt zwischen Abgaben-Hammer

und Liberalisierungs-Ambos».

Dans son exposé intitulé «Le marché de I'électricité
entre le marteau de la surimposition et I'enclume
de la libéralisation», le président Jacques Rognon
met en évidence des aspects intéressants
concernant I'ouverture du marché.

i Verschiedene Elektrofahrzeuge,
darunter auch Velos, standen

fiir Probefahrten vor dem Kongress-
zentrum zur Verfiigung.

¥4 Des voitures et des vélos
» électriques peuvent étre
essayés devant —
-

le Centre des Congres. 0

[
D—r
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Nie um eine Idee verlegen:
] [Dr. Martin Pfisterer (links) tiberreicht
Dr. Jacques Rognon ein niitzliches
Werkzeug fiir die Liberalisierung
des Strommarktes: einen
«Marktoffner».

N'étant jamais a court d'idées,

M. Martin Pfisterer (a g.) remet a M.
Jacques Rognon un instrument

Gruppenbild mit «Marktoffner», v. I. n. r.: Anton Bucher

(VSE-Président), und Dr. Martin Pfisterer (VSE-Vizeprasident).

Photo de groupe de g. a d.: MM. Anton Bucher (directeur UCS),
Max Breu (ancien directeur UCS), Jacques Rognon (président UCS) et
Martin Pfisterer (vice-président UCS).

Maurizio Pinto (Mitte) mit den =
Gastgebern der néchsten
Jahresversammlung in
Delémont, v. |. n. r.: Roland und #
Elisabeth Lachat, André und
Alice Chavanne, Services
Industriels de la Ville de
Delémont.

M. Maurizio Pinto (au milieu)
avec les hotes de la prochaine
Assemblée générale a Delé-
mont, de g. ad.: M. et M™me
Roland et Elisabeth Lachat,

M. et M™e André et Alice
Chavanne, Services Industriels
de la Ville de Delémont.

(Direktor VSE), Max Breu (ehemaliger Direktor VSE), Dr. Jacques Rognon

Keppler (rechts)
Anton Bucher wohl
noch einige Tips aus
seiner Erfahrung als
Leiter des VSE-
Sekretariates gibt?

M. Eugeéne Keppler
(a d.), un des anciens
directeurs de I'UCS,
serait-il en train de
donner quelques
sages conseils a

M. Anton Bucher?

Ob hier Dr. Eugéne € Vs T

Zwei charmante Damen beimrhGaIadinner im Kongresszentrum:
Gertraud Nowak (links), EBM, und Hedy Bucher, Gattin des VSE-

générale a Bale.

Direktors Anton Bucher.

Deux charmantes dames lors du diner officiel au Centre des
Congres: M™es Gertraud Nowak, EBM, et Hedy Bucher, épouse du

directeur de I'UCS Anton Bucher.

Rund 360 Teilnehmerinnen und
an seiner Generalversammlung in Basel begriissen.

L'UCS a accueilli quelque 360 personnes a son Assemblée

Mit einigen Dankesworten
verabschiedet sich Max Breu nach
elf Jahren als VSE-Direktor.

M. Max Breu, aprés avoir été
directeur de I'UCS durant onze
années, prend congé de
|'Assemblée en la remerciant.

.

& it
Teilnehmer konnte der VSE

P
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Regierungsrat Dr. Hans
Martin Tschudi
iiberbringt eine
Grusshotschaft des
Kantons Basel-Stadt.

Au nom du canton de
Bale-ville, le conseiller
d’Etat Hans Martin
Tschudi souhaite la
bienvenue aux
participants.

Die Trommel-Gruppe «Top Secret» aus Basel mit einer
gelungenen Showeinlage.

Les tambours balois «Top Secret» ont clos une soirée agréable.

szentvym

Der schone Blumen-
schmuck im Konferenz-
saal «San Franciscon
wurde von den Gast-
gebern EBM, EBL und
IWB gestiftet. |

La déclaration florale
de la salle «San
Francisco» a été offerte
par les entreprises
hotes EBM, EBL et IWB.

< . s i i y s >
So «Drummeli» sind doch etwas Schones, scheint sich hier Eduard
Industrielle Werke Basel, zu sagen.

Ce groupe de «Drummeli» semble plaire tout particulierement a M. Eduard
Schumacher, Industrielle Werke Basel.

Schumacher,

] Auf Wiedersehen in Delémont!

T Au revoir a Delémont!

5

11

&
L\

Symposium zu den Themen «Technologie-
Management» und «Ethik in der Wirtschaft»

Aus Anlass ihrer 100-Jahr-Jubilien luden EBM, EBL und IWB am Freitag,
11. September 1998, zu einem Symposium. Es referierten Dr. Ing. Tom Sommerlatte,
Chairman Arthur D. Little International Inc., sowie Prof. Dr. Rupert Lay. Nach-
stehend eine kurze Zusammenfassung beider Referate:

«Technologie-Management» den Technologie. Mit seinem Vortrag

wollte Sommerlatte die Branche etwas
«unter Strom setzen».
(Mii) Zur bevorstehenden Liberalisie-
rung der Strommiirkte brachte Dr. Tom  Rolle der Technologie am schwinden?
Sommerlatte, Chairman der Unterneh- Tom Sommerlatte zihlte einige wesent-
mensberatung Arthur D. Little, einige liche Griinde auf, warum die Rolle der
Gedanken zur Entwicklung der Techno-  Technologie in Frage gestellt sei. Er mein-
logie in einem neuen Umfeld. Es ging te, dass die Veriinderungsdynamik in der
insbesondere um die Wechselbeziehun-  Energiewirtschaft kaum etwas mit Techno- | ‘
gen zwischen der Unternehmensstrate-  logie zu tun habe. Vielmehr sei der Preis  pr. Tom Sommerlatte:
gie und der sich immer rascher éndern-  entscheidend, denn Strom ist weitgehend  «die Branche unter Strom setzen.»

T4 Bulletin ASE/UCS 20/98



L
b

«Commodity» geworden und neue techno-
logische Durchbriiche seien nicht zu sehen.
Die Offnung der Branche bringt gemiiss
dem Referenten zwar fundamentale Um-
stellungen, die jedoch die Technologie
nicht wesentlich bertihren.

Verinderung des Umfelds

Wie verindert sich das Umfeld fiir das
Technologie-Management der EVU? Der
Wandel beschleunigt sich, und dies bewir-
ke auch eine Desintegration der bisherigen
Versorgungsstrukturen und Wertschopfungs-
ketten. Die strategische Schwerpunktsver-
lagerung lduft so in Richtung Dienst-
leistungen und Kunden. Dies fiihrt zu einer
neuen Diversifizierung der Rollen der

"

EVU: Pooling, Handel, Lieferung, Produk-
tion, Transport oder Verteilung. «The name
of the game ist Innovation und Marketing»,
so Sommerlatte, also eine Erweiterung der
Marketingspalette durch Beziehungsmar-
keting, Contracting, Telekommunikation.

Bedeutung des Managements
zur Innovation

Das Management soll das Technologie-
und Innovationspotential erkennen und die
Relevanz fiir das eigene Unternehmen er-
mitteln. Mit den ernergetischen Schrittma-
chertechnologien wie Kombi-KW, KHKW,
Brennstoffzellen, Photovoltaik, Supralei-
tung, Powerline, Internet, Wirmepume, de-
zentrale WKK usw. sah der Referent keine

«Konnen wir uns Ethik in der Wirtschaft leisten?»

Eher mit Sorge werden die Begriffe Rationalisierung, Globalisierung und Techni-
sierung nicht nur in einer breiten Offentlichkeit aufgenommen. Eine Unternehmens-
fithrung im Kontext mit einer ethischen Wirtschaftspolitik forderte deshalb der
bekannte deutsche Philosophie-Professor Dr. Rupert Lay in seinem Referat. Werte
aus der christlichen Ethik konnen seiner Ansicht nach zu einem nachhaltigen wirt-

schaftlichen Erfolg fiihren.

Prof. Dr. Rupert Lay appelliert an die Moral der Unternehmer.

Wandel der Werte

(Mii) Die Fragen nach der Ethik werden
heute immer eindringlicher gestellt. Prof.
Lay zeigte in seinem Referat dazu einige
Entwicklungen auf. Die kirchlichen Struk-
turen seien in Auflosung begriffen, und das-
selbe gelte auch fiir andere Strukturen wie
die europiischen Einzelstaaten. Moralische
Werte werden nicht mehr internalisiert,
okonomische Zielvorgaben dominieren und
die Sozialvertriglichkeit kommt zu kurz.

Lay bemerkte, dass selbst in der Ethik
jeder das fiir ithn giinstigste ausliest, die
klassische christliche Ethik sei verlorenge-
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gangen. Griinde dafiir sah er im Unvermo-
gen der Kirchen, den neuen Anforderungen
der Zeit, wie Ubervolkerung, Technik oder
Soziales, zu folgen. So legt zunehmend die
offentliche Meinung fest, was Moral ist.
Die politische Rechtsprechung folge dann
diesem Trend.

Ethik nicht fiir Werbung missbrauchen
Ethik darf nicht einfach Werbeargument
sein, sondern muss in jedem Unternehmen
grundlegend gelten. Lay verurteilte die
sogenannte «Grenzmoral», das heisst mit
geringstem Moralaufwand den grossten

MitteiIungenlCommunicatioﬁs

grundlegende Umwilzungen. Er empfahl
jedoch, die Informatik als Innovationstrei-
ber fiir Dienstleistungen zu nutzen.

Innovationsstrategien

Sommerlatte empfahl auch, Wertschop-
fungsstrukturen und Produkt-Leistungs-
konzepte zu kombinieren. Es geht also
nicht darum, der Billigste oder der Beste zu
sein, sondern um die Kombination eines
Produktekonzeptes wie bei der «Swatch».
Der Referent nannte es «doppelter Rittber-
ger». Wichtig dabei sei, die Nutzenfaktoren
fiir den Kunden zu erkennen.

Die Kunden-Nutzen-Optimierung  sei
dabei eine Aufgabe aller Unternehmens-
bereiche.

Moralnutzen zu erzielen und schlug die
Biophiliemaxime vor: «Handle so, dass Du
durch das Handeln eigenes und fremdes
Leben eher ehrst als minderst.»

Ethik in der Fiihrung spart Geld

Die Fiihrung eines Unternechmens be-
zeichnete der Referent als «Dienstleistung
an die Mitarbeiter». «Fiihrungskrifte, die das
nicht erfiillen, werden ihrer Arbeit nicht ge-
recht.» Es ginge hier um die personale und
die funktionale Optimierung der Aufgaben.
Dabei sei Moral ein wichtiger Bestandteil
der Unternechmenskultur, der Kosten spart.
Lay sieht es als ethische Grosse, Vertrau-
ensfelder aufzubauen und unterscheidet da-
bei zwei Arten von Tugenden: Die primd-
ren Tugenden umfassen unter anderem Zi-
vilcourage, Konfliktfdhigkeit und kreativer
Ungehorsam. Zu den sekunddren Tugenden
gehoren Fleiss, Gehorsam usw. Autoritire,
repressive Systeme bedienen sich mit Vor-
liebe der letzteren Tugenden, so Lay.

Kooperatives Fiihren

«Kooperatives Fiihren ist langwierig —
sollen wir deshalb alles, was langwierig ist,
fallenlassen?» Lay gab ein Beispiel fiir ko-
operatives Fiihren. In einem Test erarbeite-
te eine Laiengruppe in 20 Minuten eine
gleich gute Gesetzesvorlage wie das deut-
sche Parlament in vier Jahren. Er wies auf
weitere allgemeine Ineffizienzen in Unter-
nehmen hin: so seien 90% der Konferenzen
tiberfliissig und bemingelte, dass kaum
mehr als 50% des unternehmensrelevanten
Wissens genutzt wiirden. «Und so bleiben
wir also dumm.»

Mit dem Schliisselbegriff «Unterneh-
menskultur» interpretiert Lay das Unter-
nehmen als organisches Sozialgebilde, das
in wichtigen Punkten besonderer Pflege
bedarf.



News/Nouvelles

News aus den Elektrizitatswerken
Nouvelles des entreprises électriques

Schweizer Kernenergie:

Zukunftstauglichkeit weiter verstarkt

Gemiss Jahresbericht 1997 der Schweizerischen Vereinigung fiir Atomenergie (SVA)
legte sich der Einsatz der SVA im Berichtsjahr auf der ganzen Breite darauf aus, die
Zukunftstauglichkeit der Schweizer Kernenergie weiter zu stirken.

(SVA/dh) Die Schweizer Kernkraft-
werke Beznau-I und -II, Miihleberg, Gos-
gen und Leibstadt haben 1997 mit einer
Netto-Stromproduktion von 23,9 Mrd.
kWh erneut ein Rekordergebnis erzielt.
Dies geht aus dem soeben veroffentlichten
Jahresbericht 1997 der Schweizerischen
Vereinigung fiir Atomenergie (SVA) her-
vor. Dieses Resultat liegt um rund 1% tiber
dem bisherigen Hochstergebnis aus dem
Vorjahr und entspricht einem Anteil von
39,6% an der gesamten inldndischen
Stromproduktion.

Die Anlagen zeichneten sich weiterhin
durch eine hohe Zuverldssigkeit aus. Im

e av

Der Einu eiher Niederdruckturbine in einAem Kernkraftwerk anlasslich der Ja

Durchschnitt  wies der schweizerische
Nuklearpark 1997 eine Arbeitsausnutzung
von 89,1% auf. Dies ist im internationalen
Vergleich einer der hochsten Werte.

Drei Entwicklungen bestimmten
das Umfeld

Wie der Prisident der SVA, Dr. Hans
Jorg Huber, in seinem Vorwort ausfiihrt,
bestimmten und belebten drei Entwicklun-
gen das Umfeld der Schweizer Kernenergie
im vergangenen Jahr: Einerseits der weiter-
hin sehr erfolgreiche Betrieb der Schweizer
Kernkraftwerke, zum zweiten das Umden-
ken der Elektrizititswirtschaft und ihre

¢
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wiesen 1997 im Durchschnitt eine Arbeitsausnutzung von 89,1% auf.

76

hresrevision. Die schweizerischen Kernkraftwerke
Foto: K. Niederau

starke Prigung durch die Offnung des
Strommarktes und schliesslich der erstmals
gemeinsam angepackte Auftritt der interna-
tionalen Kernenergie-Industrie im Rahmen
der Klimakonferenz von Kyoto Ende des
Berichtsjahres, wo die Kernenergie als Teil
der Losung der Klimaschutzproblematik
ins Gespriich eingeschaltet wurde.

Ausbildung und Information

Im Bereich der Ausbildung tragen die
Kurse der SVA bedeutend zur laufenden
Optimierung der Sicherheit und der Wirt-
schaftlichkeit des Kernkraftwerkbetriebs
durch kompetente und motivierte Mitarbei-
ter bei. Diese Aktivitit unterstiitzt gemiss
Jahresbericht gezielt die Sicherung der
Konkurrenzfihigkeit der Elektrizititspro-
duktion in Kernkraftwerken — eine zentrale
Voraussetzung im  kiinftigen  offenen
Markt. Das andere wichtige Gebiet der
Titigkeit der SVA, die Information der
Offentlichkeit und die Kommunikation mit
allen interessierten Kreisen iiber die Chan-
cen und Risiken der Kernenergie in der
kiinftigen Energieversorgung, stellt in der
Schlussphase des zehnjidhrigen Morato-
riums wachsende Anforderungen. Auf leb-
haftes Interesse stosst dabei namentlich das
Dialogangebot der Schweizer Kernenergie,
in dessen Rahmen die Schweizer Kern-
kraftwerke die Bevolkerung zu Besuchen
in die Werke einladen.

Neue Initiativen: Im Prinzip widerlegt
Als wesentliches neues Element im
Arbeitsfeld der SVA wurden, so Huber
weiter, nach Ablauf des
S Berichtsjahres die beiden
neuen Atominitiativen pu-
bliziert, die eine Abkehr
der Schweiz von der Kern-
energie anstreben. «Aus
unserer Sicht widerspricht
dieses Ansinnen vor allem
den Anliegen einer mog-
lichst umweltschonenden
und eigenstéindigen Strom-
versorgung», fiithrt der
SVA-Prisident aus. So be-
trachtet habe die SVA mit
ihrer Arbeit des vergange-
nen Jahres im Prinzip die
Initiativen widerlegt. «Die-
se Anstrengungen sind in
den bevorstehenden Jah-
ren zu intensivieren, ist es
doch unser Ziel, den kom-
menden Generationen den
energiepolitischen Hand-
lungsspielraum nicht zu
beschriinken und die fried-
liche Nutzung der Kern-
energie als Option fiir die
Zukunft intakt zu halten».

Bulletin ASE/UCS 20/98



Energie nucléaire suisse:
conformité

avec les exigences

de I'avenir

a nouveau renforcée

Rapport annuel 1997 de I’Association
suisse pour I’énergie atomique (ASPEA):
au cours de ’exercice, I’engagement de
I’ASPEA a été concu dans toute sa
gamme en vue de renforcer encore la
conformité de I’énergie nucléaire suisse
avec les exigences de I’avenir.

(ASPEA) Les centrales nucléaires suis-
ses de Beznau I et II, de Miihleberg, de
Gosgen et de Leibstadt ont atteint en 1997
un nouveau record de production nette
d’électricité de 23,9 milliards de kWh, in-
dique le rapport annuel 1997, qui vient de
paraitre, de I’Association suisse pour
I'énergie atomique (ASPEA). Ce résultat
est supérieur de 1% environ au record
précédent de 1996 et correspond a une part
d’électricité nucléaire de 39,6 %. Les ins-
tallations se sont caractérisées par une
fiabilité élevée. Le parc nucléaire suisse a
enregistré en 1997 un taux d’utilisation
moyen de 89,1%, ce qui constitue I'une des
valeurs les plus élevées sur le plan inter-
national.

Contexte caractérisé par trois éléments

Comme le note le président de I’ASPEA,
Hans Jorg Huber, dans 1’ avant-propos de ce
rapport annuel, trois développements ont
caractérisé et animé le champ d’action de
I'énergie nucléaire suisse en 1997: d’une
part, 1’exploitation toujours tres satisfai-
sante des centrales nucléaires suisses,
d’autre part, la réflexion nouvelle engagée
par 1’économie électrique suisse et la forte
empreinte qu’exerce sur elle I'ouverture du
marché de 1’électricité, et enfin ’entrée en
scene, engagée pour la premiere fois con-
jointement, de I’industrie nucléaire interna-
tionale dans le cadre de la conférence de
Kyoto sur le climat de fin 1997, conférence
ol I'énergie nucléaire a été insérée dans la
discussion comme élément de la solution
du probleme de la protection du climat.

Formation et information

Dans le domaine de la formation, les
cours de I’ASPEA fournissent une contri-
bution importante a 1’optimisation perma-
nente de la streté et de la rentabilité de
I'exploitation des centrales nucléaires par
des collaborateurs compétents et motivés.
Cette activité ciblée aide a garantir la com-
pétitivité de la production d’électricité dans
des centrales nucléaires, un préalable déter-
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Solarstrom fiir Chur
und Mittelbiinden

(IBC/dh) Die Industriellen Betriebe
Chur (IBC) steigen in das Solarstromge-
schidft ein. In Zusammenarbeit mit dem
EWZ werden die IBC ihrer Kundschaft
ab Friihjahr 1999 Solarstrom anbieten.
Das Angebot gilt fiir das gesamte Ver-
sorgungsgebiet der IBC. Im gleichen
Zeitraum wird das EWZ sein — in der
Stadt Ziirich bestehendes — Solarstrom-
angebot auf das Versorgungsgebiet des
EWZ in Graubiinden ausdehnen.

Der Solarstrom wird auf dem freien
Markt eingekauft und zum durchschnitt-
lichen Preis aller Stromlieferungen an
die Kundinnen und Kunden geliefert.
Der Mischpreis betriigt momentan
Fr. 1.20 pro kWh, wobei dieser bei stei-
gendem Marktvolumen in naher Zukunft
sinken wird.

Mit der néchsten Energieabrechnung
wird allen Kundinnen und Kunden eine
Informationsbroschiire mit einem ent-
sprechenden  Bestelltalon — zugestellt.
Noch in diesem Herbst erfolgt die 6f-
fentliche Ausschreibung fiir die Liefe-
rung von Solarstrom, produziert in Pho-
tovoltaikanlagen von 3 bis 100 kW Lei-
stung. Die IBC garantieren den Solar-
stromlieferanten die Abnahme des er-
zeugten «griinen Stromes» zu einem ver-
traglich vereinbarten Preis wihrend 15
bis 20 Jahren.

Partnerschaftliches Projekt

Die IBC werden die «Churer Solar-
stromborse» zusammen mit dem EWZ
realisieren. Das EWZ betreibt in der
Stadt Ziirich bereits seit Mai 1997 mit
grossem Erfolg eine Solarstromborse; es

Die Industriellen Betriebe Chur werden neu ab
Friihjahr 1999 Solarstrom verkaufen.

will das gleiche Angebot auch seinen
Kunden im EWZ-Versorgungsgebiet
Graubiinden zugiinglich machen.

Das Zusammenarbeitsmodell sieht
vor, dass die IBC und das EWZ einen
gemeinsamen  Solarstrompool  bilden.
Dies hat den Vorteil, dass flexiblere
Moglichkeiten fiir den Ausgleich von
Angebot und Nachfrage bestehen. Ge-
geniiber Solarstromlieferanten und So-
larstromkunden werden beide Unterneh-
men jedoch getrennt auftreten.

Erneut Produzenten in Ziirich gesucht

Zusitzlich zu neuen Lieferanten im
Kanton Graubiinden sucht das EWZ we-
gen der grossen Nachfrage nach Solar-
strom weitere Produzenten in der Stadt
Ziirich. Die Anlage muss eine Leistung
zwischen 3 und 100 kW aufweisen und
auf einer bereits bebauten Fliche instal-
liert werden.

minant en vue de la future ouverture du
marché, note le rapport annuel.

L’autre domaine important des activités
de I’ASPEA, I'information du public et la
communication avec tous les milieux in-
téressés sur les chances et les risques de
I’énergie nucléaire dans le futur approvi-
sionnement énergétique, pose des exigen-
ces croissantes en cette phase finale du mo-
ratoire de dix ans. L’offre de dialogue de
I’énergie nucléaire suisse, dans le cadre de
laquelle les centrales nucléaires suisses in-
vitent la population a visiter les installa-
tions, souleve a ce propos un vif intérét.

Nouvelles initiatives réfutées
dans leur principe

Les deux nouvelles initiatives atomiques
publiées depuis la fin de 1’exercice, initia-

tives qui visent I’abandon de I'énergie nu-
cléaire par la Suisse, constituent un nouvel
élément essentiel dans le champ d’activité
de ’ASPEA. «A notre avis, cette exigence
va surtout a I’encontre du souci d’un appro-
visionnement en €lectricité indépendant et
qui protege le plus possible I’environne-
ment», souligne le président de I’ASPEA.
Considéré sous cet angle, le travail effectué
I’année dernicre par ’ASPEA réfute les
initiatives dans leur principe. «Ces efforts
devront étre intensifiés dans les années
futures, notre objectif étant que la marge
de manceuvre des prochaines générations
en matiere de politique énergétique ne soit
pas limitée et que ’option de I’utilisation
pacifique de 1'énergie nucléaire reste in-
tacte pour I'avenir», constate encore M.
Huber.
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Kraftwerk Eglisau: Hohe Aufwendungen fiir Umwelt

(dh) Die Ziircher Regierung mochte, dass
die NOK das Rheinkraftwerk Eglisau ab
Anfang 1999 weitere 48 Jahre lang betreiben
konnen. Abschliessend jedoch entscheidet
das Bundesamt fiir Wasserwirtschaft.

News/Nouvelles

Umweltschutzverbinde kritisiert und beim
Bundesamt fiir Wasserwirtschaft Einspra-
chen erhoben, die noch hingig sind.

13 Millionen fiir Verzicht auf Heimfall

Ende 1998 lduft die Konzessionsdauer ab,
Konzessionsgeber sind die Kantone Ziirich
und Schaffhausen und auf der deutschen
Rheinseite das Land Baden-Wiirttemberg.
Die Stellungnahmen aus Schaffhausen und
Baden-Wiirttemberg sind noch ausstehend.

Fiir den Verzicht auf einen Heimfall
zahlt die NOK den Konzessionsgebern ins-
gesamt 13 Mio. Franken: 7,93 Mio. an den
Kanton Ziirich, 4,13 Mio. Franken an den
Kanton Schaffhausen und 940 000 Franken
an Baden-Wiirttemberg.

14 Millionen Franken fiir die Umwelt
Die neue Konzession ist jedoch fiir die
NOK mit einigen Verpflichtungen verbun-
den. Sie sieht vor, dass die NOK insgesamt
14 Mio. Franken fiir verschiedenen Mass-
nahmen zugunsten der Umwelt vornimmt.
Die NOK sah in ihrem Konzessionsgesuch
vom Juni 1997 als Ersatz fiir die Belastun-
gen des Rheins durch das Kraftwerk eine
Summe von 800 000 Franken vor. Diese in
ihren Augen zu geringe Summe hatten die

Die neue Konzession fiir das Kraftwerk Eglisau verpflichtet die NOK unter anderem dazu,
insgesamt 14 Mio. Franken zugunsten von Umweltmassnahmen einzusetzen.

Kooperation

von BKW

FMB Energie AG und
ABB Sécheron

(dh) Die BKW FMB Energie AG
arbeitet kiinftig mit der ABB Séche-
ron SA zusammen. Die Zusammen-
arbeit betrifft den Service von Lei-
stungstransformatoren.

Mit dieser Kooperation sollen Syn-
ergie-Effekte genutzt werden, die sich
auf erginzende Kompetenzen beider
Partner abstiitzen.

Vereinbarung Anfang Mai 1998
unterzeichnet

Die Erfahrung der BKW als lang-
jahriger Betreiber und Instandhalter
wird mit dem technischen Know-how
eines erfahrenen Herstellers von
Transformatoren vereint.

Dadurch ergeben sich fiir den Kun-
den effizientere Serviceleistungen
beim Unterhalt und in der Instand-
haltung, kiirzere Interventionszeiten
sowie glinstigere Kosten. Die ent-
sprechende Vereinbarung wurde am
7. Mai 1998 von den beiden Partnern
unterzeichnet.

Kraftwerkseilbahn fiir Touristen gedffnet

Kraftwerkeinrichtungen sind dem Publikum kaum zugénglich. Es ist deshalb eher
die Ausnahme, dass solche Anlagen vom Publikum benutzt werden konnen. Eine
dieser Ausnahmen bildet seit kurzem die Luftseilbahn der Kraftwerke Vorderrhein
(KVR) zwischen Sedrun und der Alp Tgom.

(KVR/dh) Seilbahnen waren beim Bau
der grossen Alpenkraftwerke unverzichtba-
re Transportmittel, manche von ihnen blie-
ben auch nach Vollendung der Kraftwerke
in Betrieb, weil sie dem Personal einen ra-
schen und wintersicheren Zugang zu wich-
tigen Werksanlagen ermdoglichen. Zu ihnen
zihlt auch die Luftseilbahn Sedrun-Tgom
der Kraftwerke Vorderrhein. Die Bahn ver-
bindet die Kraftwerkzentrale mit dem auf
1915 m i.M. gelegenen Wasserschloss und
erschliesst den Zugang zur weiterentfernt
gelegenen Stauanlage Nalps.

che mit den zustindigen Bewilligungs-
behorden einige Anpassungen bahntech-
nischer Natur vorzunehmen. Selbst den
Nachweis, dass im Notfall eine Rettung der
Passagiere aus der Luft machbar ist, hatten
die Bahnbetreiber mit Hilfe eines Heliko-
ptereinsatzes zu erbringen.

Im Rahmen eines Malwettbewerbs, der
in Zusammenarbeit mit den Tujetscher
Schulen durchgefiihrt wurde, fand man ein
attraktives Sujet fiir die Kabinengestaltung:
zwei bunte Vogel auf pastellgrauem Hin-
tergrund. Gemiss KVR-Chef Jorg Huwyler
hat man in alle Anpassungsmassnahmen
etwa 70 000 Franken investiert.

Die stets von einem ausgebildeten Kabi-
nenfiihrer begleitete Bahn fihrt jeweils am
Samstag- und Sonntagmorgen um 8 Uhr ab
der Talstation Sedrun Richtung Alp Tgam.
Es werden nur Bergfahrten angeboten. Der
Transport von Mountainbikes ist nicht

Behordliche Auflagen erfiillen

Damit Werkseilbahnen fiir den offent-
lichen Personentransport zugelassen wer-
den, miissen sie verschiedene behordliche
Auflagen erfiillen. So galt es im Kraftwerk
Sedrun nicht nur die personelle Betreuung
sicherzustellen, es waren auch in Abspra-
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Die Werkseilbahn Sedrun-Tgom der Kraftwerke
Vorderrhein steht seit Mitte Juli auch Touristen zur
Verfiigung.

moglich. Eine Reservation bei Sedrun
Tourismus ist unbedingt erforderlich. Der
Seilbahnfahrplan gilt vorliufig bis Novem-
ber 1998.
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KW Kappelerhof 2
wird vorlaufig nicht gebaut

Das Kraftwerk Kappelerhof 2 wird vor-
ldufig nicht gebaut. Der Verwaltungsrat
der Limmatkraftwerke AG hat statt des-
sen beschlossen, die Sanierung des beste-
henden Stauwehres im Sinne einer Alter-
native abzukliren. Ein derartiger Aus-
bau wire mit einem Hoherstau, mit der
Sanierung der Ufer sowie der Realisie-
rung gewisser Massnahmen aus dem
Umweltvertriglichkeitsbericht verbun-
den. Die Planungs- und Projektierungs-
arbeiten sind bereits im Gange.

(LKW/dh) Die Limmatkraftwerke AG
ist ein Gemeinschaftsunternehmen der
Stidtischen Werke Baden (StWB, Anteil
60%) und des Aargauischen Elektrizitits-
werkes (AEW, Anteil 40%). Die Gesell-
schaft besitzt und betreibt an der Limmat
die vier Kraftwerke Aue, Kappelerhof,
Schiffmiihle und Turgi. Die StWB hatten
vor dem Zusammenschluss ein Konzessi-
onsprojekt zum Ausbau des Kraftwerkes
Kappelerhof eingereicht. Dieses Projekt

wurde von der LKW tibernommen und wei--

ter bearbeitet. Der Kanton Aargau erteilte
hierher eine Konzession, die von der Ge-
sellschaft angenommen wurde. Anschlies-
send konnte das Ausbauprojekt mit geolo-
gischen Untersuchungen, dem Umweltver-
triglichkeitsbericht und umfangreichen
Modellversuchen weitergefiihrt werden.
Bearbeitet wurde aber nicht nur das Kraft-
werkprojekt selbst, sondern auch die neue
Ufergestaltung aufgrund des geplanten Ho-
herstaues und der im Umweltvertriglich-
keitsbericht verlangten Massnahmen.

Definitiver Ausbau im Sommer 1999

Der Ausbau des Kraftwerkes Kappeler-
hof mit einem neuen Stauwehr und Neben-
anlagen verursacht Investitionskosten von
47 Mio. Franken. Als Folge davon verteuert
sich die produzierte Energie der vier LKW-
Kraftwerke fiir die Partner St(WB und AEW
bedeutend. Im Zuge der Offnung des Strom-
marktes geraten die Produzentenpreise fiir
elektrische Energie stark unter Druck. Es
ist fiir die Partner StWB und AEW nicht zu
verantworten, langfristig wesentlich teu-
rere Energie zu tibernehmen, die die Durch-
schnittspreise belasten konnen.

Im Sommer 1999 soll definitiv iiber den
Bau des Kraftwerkes Kappelerhof oder die
Wehrsanierung entschieden werden. Der
Entscheid muss angesichts der Investitions-
kosten und nachfolgenden Produktionsko-
sten an langfristig orientierten Wirtschaft-
lichkeitsiiberlegungen und unter Einbezug
des Elektrizititsmarktgesetzes im Interesse
der Kunden gefillt werden.
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(KKL/dh) Die 14. Jah-
resrevision im Kernkraft-
werk Leibstadt (KKL)
konnte Ende August abge-
schlossen werden. Nach
Vorliegen der notwendigen
Freigabe durch die Haupt-
abteilung fiir die Sicherheit
der Kernanlagen (HSK)
nahm die Anlage die
Stromproduktion  wieder
auf.

Die alljdhrlich stattfin-
dende Revision mit Brenn-
elementwechsel und Unter-
halts- sowie Inspektionsar-
beiten verlief programmge-
miéss und unfallfrei. Die
Anlage wurde am 31. Juli
1998 abgefahren. Im Rah-
men der Inspektion der
648 Brennelemente wurde
in einem Fall ein mecha-
nisch beschidigtes Hillrohr identifi-
ziert. Alle Uberpriifungen konnten mit
positivem Resultat abgeschlossen wer-
den. Die HSK iiberzeugte sich ihrerseits
vom guten Zustand der Anlage durch
Anwesenheit bei ausgewihlten Arbeiten
und verschiedenen Inspektionen. Der

KKL: Startklar fiir Betrlebszyklus 1998/99

Die Betreiber des Kernkraftwerks Leibstadt erwarten eine
baldige Bewilligung des Bundesrates fiir die Leistungserhohung.

kommende Zyklus dauert bis anfangs Au-
gust 1999.

Die KKL-Betreiber erwarten in nich-
ster Zeit griines Licht beim Projekt Lei-
stungserhohung mit der Bewilligung
durch den Bundesrat und die Freigabe
durch die HSK.

Atel-Gruppe im
1. Semester 1998:
Marktanteile vergrossert

(Atel/dh) Die Unternehmensgruppe der
Atel in Olten hat den Stromabsatz im ersten
Halbjahr 1998 um 16% auf 12 967 Mio.
kWh gesteigert. Mit einem Gewinn von
91 Mio. Franken (Vorjahr 93 Mio. Fran-
ken) erzielte die Atel-Gruppe trotz ver-
stiarktem Druck auf die Margen ein befrie-
digendes Halbjahresergebnis.

Stromverbrauch um 0,5 Prozent
Zugenommen

In den ersten sechs Monaten des Jahres
1998 war der europiische Strommarkt er-
neut gepriigt von einem Uberangebot an
elektrischer Energie. Der Verbrauch im
westeuropiischen Verbundnetz der UCPTE
erhohte sich im Vergleich zum Vorjahr
1997 leicht um 0,5%. In der Schweiz hat
der Stromverbrauch im selben Zeitraum um
1,5% zugenommen. Die Stromerzeugung
dagegen lag auf Vorjahreshohe. Die Atel-
Gruppe setzte im ersten Halbjahr 1998 ins-
gesamt 12 967 Mio. kWh Strom ab. Dies ent-
spricht einer Zunahme von 16% im Ver-

gleich zur Vorjahresperiode. Die Steigerung
wurde vor allem im kurzfristigen Handels-
geschiift erzielt. Zusammen mit einer ko-
stengiinstigen Beschaffung ist es gelungen,
den Margendruck praktisch auszugleichen.

Atel-Projekt «Move»

Zusammen mit externer Unterstiit-
zung unterzieht die Atel das Unter-
nehmen einer eingehenden Analyse.
Um sich den Herausforderungen im
liberalisierten Strommarkt zu stellen,
will die Atel ihre Prozesse, Abldufe
und Strukturen der neuen Markt-
situation anpassen. Marktverstindnis,
Kundenorientierung, —unternehmeri-
sches Denken und Kostenbewusstsein
sollen mit dem Projekt «Moves inner-
halb der Atel weiter gesteigert wer-
den. In einer ersten Phase hat das
Unternehmen eine Standortbestim-
mung vorgenommen, welche aufzeig-
te, dass Handlungsbedarf besteht.
Nun wird ein Konzept fiir die Neuord-
nung des Konzerns erarbeitet. Die
Umsetzung des Projektes «Move» ist
fiir Anfang 1999 geplant.
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EWZ-Ausstellung «Hauser fiir Morgen»

(EWZ/dh) Im Unterwerk Selnau prisen-
tiert das EWZ noch bis zum 31. Oktober
1998 eine Ausstellung zum Thema Nied-
rigenergie-Wohnhiduser mit dem Titel
«Hiuser fiir Morgen». In einer eigens fiir
die Ausstellung entwickelten Datenbank
konnen unterschiedliche Niedrigenergie-
Hiuser und ihre Baustile abgerufen wer-
den. Etwa ein Drittel der Schweizer Nied-
rigenergie-Wohnhiuser sind bis heute
darin erfasst.

Projekt «2000-Watt-Gesellschaft»

In der Ausstellung vorgestellt wird unter
anderem das Projekt «2000-Watt-Gesell-
schaft». 2000 Watt — im Gegensatz zu heu-
tigen 6000 Watt — soll eine Person pro Jahr
fiir sdmtliche Bediirfnisse kiinftig noch
benotigen. Das Projektziel ist es, in Zusam-
menarbeit mit Wirtschaft, Politik und Of-

\
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fentlichkeit Konzepte fiir eine nachhaltige
Schweiz zu entwickeln. Diese betreffen
unter anderem das Wohnen und Arbeiten,
die Kommunikation und Mobilitit sowie
die Sicherstellung von Nahrung und Trink-
wasser. Einige aktuelle Diplomarbeiten der
Fachhochschulen Muttenz und Winterthur
werden ebenfalls prisentiert.

Ein Rundgang durch die Ausstellung
vermittelt viele Ansétze fiir die Planung
eines Niedrigenergiehauses. Aufgezeigt
wird die Entwicklung bei den Baumateria-
lien, zum Beispiel neue Superdimmstoffe,
die um den Faktor vier besser sind als heu-
tige Ddmmaterialien.

Im Bereich Haustechnik werden Syste-
me, die gleichzeitig Strom und Wirme
produzieren, vorgestellt. Gezeigt werden
Modelle des Stirlingmotors sowie einer
Brennstoffzelle.

Kraftwerk Birsfelden AG

Konzessionserteilung
an KW Birsfelden

(dh) Am 14. Juli 1998 erteilte das Eidge-
nossische Departement fiir Umwelt, Ver-
kehr, Energie und Kommunikation (Uvek)
dem Kraftwerk Birsfelden (KWB) die Kon-
zession fiir die Rheinaustiefung. Mit der
Austiefung und der bereits begonnenen
technischen Erneuerung kann das KWB als
grosstes Laufkraftwerk in der Schweiz
jahrlich 25 Mio. kWh mehr sauberen Strom
erzeugen. Die Kosten fiir die Austiefung
und die Sanierung belaufen sich auf rund
30 Mio. Franken.

Auflagen in Konzession iibernommen

Das Uvek hat einige Forderungen der
einsprechenden Umwelt- und Fischerei-
organisationen als Auflagen in die Konzes-
sion aufgenommen. Unter anderem muss
das KWB an die noch nicht konkret ausge-
arbeitete Renaturierung der Birs von der
Rheinmiindung bis zum Wehr Neue Welt
in Miinchenstein 3 Mio. Franken zahlen.
Nicht als Auflage aufgenommen wurde
eine der Hauptforderungen der einspre-
chenden Organisationen: ein neues Stau-
Umgehungsgewisser durch die Kraftwerk-
insel als Ersatz fiir die als ungentigend kriti-
sierte alte Fischtreppe beim rechten Ufer.

Derzeit belaufen sich die Gestehungs-
kosten fiir KWB-Strom auf 3,2 Rappen pro
kWh. Das KWB rechnet fiir den durch die
Austiefung gewonnenen Mehrstrom mit
Kosten von etwa 8 Rappen und mit etwa
3,4 Rappen nach dem gesamten Ausbau.
Das KWB gehort zur Hilfte dem Kanton
Basel-Stadt und zu je 25% dem Baselbiet
und den Unternehmen EBM und EBL.

Die Ausstellung «Hauser fiir Morgen» des EWZ im Unterwerk Selnau vermittelt zahlreiche Ansétze fiir die
Planung eines Niedrigenergiehauses. Sie dauert bis 31. Oktober 1998.

Neues Erdseil mit Lichtwellenleiter fiir die IBA

(IBA/dh) Die 6,5 Kilometer lange
50-kV-Freileitung von Gosgen nach
Aarau, iiber welche die Industriellen
Betriebe Aarau (IBA) den Strom von der
Atel beziehen, wurde mit einem neuen
Erdseil ausgestattet. Bisher nur aus Kup-
fer, dient das Kabel primir als Blitz-
schutz, aber auch als Signalkabel zur

Netziiberwachung. Das neue Kabel ent-
hilt zusitzlich Lichtwellenleiter (LWA)
fiir die Dateniibermittiung.

Neben den IBA nutzt auch diAx die
LWA zur Datentibertragung, weshalb
das Telekommunikations-Unternehmen
auch fiir den Grossteil der Kosten auf-
kommt.

Die Austiefung sowie die technische Erneuerung
des Kraftwerkes Birsfelden kommen zusammen
auf rund 30 Mio. Franken zu stehen.
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Sonnenstrahlen im neuen IWB-Verwaltungsgebaude

Das Verwaltungsgebidude der Industriellen Werke Basel (IWB) strahlt nach acht-
monatigem Umbau in ungewohnter Helle. Natiirliches Tageslicht durchflutet den
Eingangsbereich und gibt dem Raum ein neues, lichtes Gesicht. Mit einem «Tag der
offenen Tiir» am 29. August wurde die neue Empfangs- und Informationshalle

eroffnet.

(IWB/dh) Bisher war die Eingangshalle
des IWB-Verwaltungsgebiudes an der
Margarethenstrasse 40 in Basel ein zweck-
missiges, aber weitgehend schmuckloses
Amtsgebdude. Wer nun iiber die erneuerte
Aussentreppe in die Empfangs- und Infor-
mationshalle im Erdgeschoss geht, befindet
sich neu in einem von Tageslicht durchflu-
teten, hellen Raum. Nach dem Umbau
wieder sichtbar ist die urspriingliche acht-
eckige Form der Eingangshalle.
Am Eingang empfingt ein In-
formationsschalter die Kundin-
nen und Kunden; der ganze
Raum priisentiert sich in einem
technischen, zu den IWB pas-
senden Design.

Moderne, sachliche
Neugestaltung

Ruhig, sachlich, modern, aber
nicht protzig: unter diese Vor-
zeichen hat Innenarchitekt Rolf
Fischer (Basel) in Zusammen-
arbeit mit Architekt und Pro-
jektleiter Freddy Jauch (Basel)
die Neugestaltung des klassi-
zistischen Gebidudes aus den
zwanziger Jahren gestellt. Die Kosten fiir
den Umbau beliefen sich auf total 3,8 Mio.
Franken. Die augenfilligsten Verinderun-
gen sind der Durchgang ins Treppenhaus
und der neue Personenlift. Neu sind die
Wiinde zum Treppenhaus aus Glas, was einen
Einblick ins Innere des Gebdudes erlaubt.
In jedem Stockwerk sind Arbeiten des IWB-

Mitarbeiters und Kiinstlers Kurt Aeberli
mit beweglichen Elementen plaziert.

Neuheit in Basel: das Heliostatensystem
Als erstes und einziges Haus in Basel
verfiigt das IWB-Verwaltungsgebdude tiber
ein sogenanntes Heliostatensystem. Ein be-
weglicher Spiegel (Heliostat) auf dem
Dach des Nebentraktes lenkt die Sonnen-
strahlen um und schickt sie zu einem Spie-

Nach dem Umbau durchflutet Tageslicht den Eingangsbereich des
Verwaltungsgebéudes der IWB. Moglich wurde dies mittels einem
Heliostatensystem.

gel auf dem Dach des IWB-Hauptgebiu-
des. Durch einen Lichtschacht werden die
Strahlen quer durch das ganze Haus auf die
einzelnen Stockwerke und in den Ein-
gangsbereich geleitet, wo sie fiir die Hal-
lenbeleuchtung eingesetzt werden. Bei
bedecktem Himmel erhellen Energiespar-
lampen die Riume.

(KKM/dh) Das Kernkraftwerk Miih-
leberg (KKM) hat am 31. August 1998
die Jahresrevision erfolgreich abge-
schlossen und schrittweise den Betrieb
wieder aufgenommen. Bei der diesjéh-
rigen Revision wurden an zahlreichen
Anlageteilen die tblichen Unterhalts-
und Inspektionsarbeiten vorgenommen.
Bei einer der beiden Turbinenanlagen
wurde der Hauptkondensator neu be-
rohrt. Die Geritetechnik der Reaktor-
handsteuerung sowie der Steuerstab-Po-
sitionsanzeige wurde ausgetauscht.

Schwerpunkt der Revisionsarbeiten
am Reaktor bildeten die umfangreichen
Wiederholungspriifungen, die insbeson-

KKM: Stromproduktion wieder aufgenommen

dere auch die Kontrollen von Schweiss-
nidhten mit Ultraschall am druckfiihren-
den Reaktordruckbehilter umfassten.
Der nicht druckfiihrende Kernmantel er-
fiillt seine Funktion weiterhin mit hohen
Sicherheitsreserven. Die Kontrollmes-
sungen haben gezeigt, dass 8§9% der
tiberpriiften Umfangsschweissnihte in
einwandfreiem Zustand sind. Uberdies
wurden die Vertikalndhte mit neuen
Messgeriten gepriift und der friiher visu-
ell festgestellte gute Zustand bestitigt.
Die vier 1996 priiventiv eingebauten Zug-
anker zur zusitzlichen Stabilisierung
wurden ebenfalls iiberpriift. Sie zeigen
seit dem Einbau keine Veréinderung.
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diAx bietet nochmals
glinstigere Preise

(diAx/dh) Am 1. September hat diAx die
Preise fiir nationale Ferngespridche noch-
mals gesenkt. Dies als Reaktion auf die
Preisgestaltung des Konkurrenten sunrise,
der die Ende August gesenkten Preise von
diAx teilweise unterboten hatte.

Die neuen Tarife gelten mit sofortiger
Wirkung jederzeit und fiir alle diAx-Kun-
den, unbesehen davon, ob sie ihren An-
schluss fest auf das diAx-Netz program-
mieren lassen konnen oder wollen (Pre-
Selection), oder ob sie nur fallweise (Call-
by-call) mit diAx telefonieren.

Bewusster Verzicht auf Lokalgespriche

Das Ziel von diAx ist es unverindert,
mittelfristig ein Vollsortiment inklusive
Lokalgespriche anzubieten; hinsichtlich
der Lokalgespriche verzichtet diAx — auch
nach einer ersten Beurteilung des neuen
sunrise-Angebots — derzeit bewusst darauf,
eine entsprechende Dienstleistung anzubie-
ten. Grund dafiir ist, dass das sunrise-Ange-
bot insgesamt noch zu wenig Vorteile bie-
tet und noch nicht gentigend attraktiv ist.
Einerseits ist der Preisvorteil gegeniiber
Swisscom-Lokalgespriichen zu marginal
(6.5 Rp./min. gegeniiber 6,7 Rp./min.), an-
derseits muss der Kunde bei sunrise ins-
kiinftig jedesmal seine eigene Vorwahl zu-
siitzlich eintippen. diAx stellt sich auf den
Standpunkt, dass der Kunde, insbesondere
nach der Einfiihrung der Pre-Selection, kei-
ne solchen Komfort-Nachteile auf sich neh-
men und seine Telefonnummer so wihlen
will, wie er es sich gewohnt ist. Ausserdem
entstehen fiir den Kunden bei Lokalgespri-
chen zwischen verschiedenen Vorwahlbe-
reichen empfindliche Verteuerungen ge-
geniiber heute. diAx wird die Entwicklung
im Bereich Lokalgespriche aufmerksam
verfolgen und unverziiglich mit einem An-
gebot aufwarten, sobald die Summe der
Vorteile iiberzeugend ist.

Im Gegensatz zu sunrise verlangt diAx
von seinen Kunden keine Gebiihr fiir die
Aufschaltung der Pre-Selection.

Mit diAx zu giinstigen Tarifen telefonieren.
Eine Moglichkeit dazu bietet die diAx prepaid card.
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News/Nouvelles

Atel baut neue
Hochspannungsleitung

Die Atel baut zwischen Olten und Kap-
pel eine neue 50-kV-Hochspannungslei-
tung. Mit der vollstindig in der Erde
verlegten Leitung erhoht die Atel die
Versorgungssicherheit in der Region
Giu-Olten-Niederamt.

(Atel/dh) Ende August 1998 beginnen
die Aushubarbeiten fiir eine neue 50-kV-
Hochspannungsleitung zwischen dem Un-
terwerk (UW) Rankwaage in Olten und
dem UW Kappel. Mit dieser Verbindung
kann die Atel inskiinftig alle vier regiona-
len 50/16-kV-Unterwerke Rankwaage,
Kappel, Enge und Diiniken iiber zwei unab-
hingige Leitungen anspeisen. Fillt ein Lei-
tungsabschnitt aus, so konnen die UWs und
die angeschlossenen Kunden praktisch
unterbruchslos tiber die zweite Anspeisung
mit Strom versorgt werden. Die Tiefbau-
arbeiten dauern rund fiinf Monate. Die Lei-
tung wird im Sommer 1999 in Betrieb ge-
nommen.

Zusitzlich neue 16-kV-Kabelleitung

Parallel zur 50-kV-Leitung baut die Atel
gleichzeitig eine neue 16-kV-Kabelleitung
zwischen dem UW Enge in Olten und Wan-
gen. Damit kann die Versorgungssicherheit
fir das Gebiet Untergdu auf der unte-
ren Spannungsebene massgeblich erhoht
werden.

Fiir die beiden neuen im Boden verleg-
ten Kabelleitungen benétigt die Atel rund
42 Kilometer Hochspannungskabel. Die
Kosten fiir beide Anlagen belaufen sich auf
10,4 Mio. Franken.

Neuer Betriebs-
direktor fiir Kernkraftwerk
Leibstadt

(KKL) Der Verwaltungsrat der Kern-
kraftwerk Leibstadt AG (KKL) hat die
Nachfolge des in den Ruhestand tretenden
Peter-Georg Stalder geregelt. Als neuer
Betriebsdirektor mit Eintritt am 1. Januar
1999 wurde Mario Schinenberger ernannt.
Mario Schonenberger wurde als Elektro-
ingenieur an der ETH Ziirich diplomiert.
Gegenwiirtig arbeitet er bei der NOK
Baden als Verantwortlicher fiir die Haupt-
abteilung «Elektrische Anlagen» im Rang
eines Vizedirektors.

Von 1981 bis 1991 war er bereits bei der
KKL titig als Leiter der Abteilung Elektro-
technik, zuletzt als Vizedirektor.
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100 Jahre EBL

(dh) Die Elektra Baselland Liestal
(EBL) feierte am 27. August 1998 mit
einem Festakt ihr 100-Jahr-Jubildum. Ver-
waltungsratsprisident Reinhold Tschopp
konnte in der Autobuszentrale der Auto-
bus AG Liestal zahlreiche geladene
Giste zur Jubildumsfeier begriissen.

Von der Vergangenheit in die Zukunft

In seiner Ansprache warf Verwal-
tungsratsprésident Tschopp einen Blick
zuriick zu den Anfingen des Unterneh-
mens. Anno 1898, am 27. November,
wurde die Elektra Baselland in Form ei-
ner privatrechtlichen Genossenschaft
gegriindet. Nach dem Sprung in die Ver-
gangenheit ein Blick in die Zukunft:
«Via Strom wird heute Wirtschafts- und
Finanzpolitik betrieben, indem man die
Ertrige aus dem Strom abschopft und
umverteilt. Wenn alle Ideen unserer
Energiepolitiker umgesetzt werden, wird
dies zu einer Verdoppelung der steuer-
lichen Belastung von Elektrizitit fiihren.

Dabei miisste eigentlich das Gegenteil
der Fall sein (...)», fiihrte Tschopp aus.

Fir EBL-Direktor Dr. Klaus-Peter
Schiiffer stellt die Liberalisierung «eine
grosse und nicht zu unterschitzende
Herausforderung dar, die fiir alle eine
einmalige Chance darstellt.»

Als  Festredner konnte Professor

Dr. Bruno Fritsch, ETH Ziirich, ver-
pflichtet werden, der sein Referat dem
Thema «Wissen und Politik» widmete.

y
1/
. A
Die EBL konnte am 27. August 1998 mit vielen

geladenen Gasten ihr 100-Jahr-Jubildum feiern,
Foto: Infel, R. Schmid

Energiecontracting-
Modell von AEW und IWB

(AEW/IWB/dh) Die Elektrizititsversor-
gungsunternchmen AEW und IWB haben
zusammen mit der Firma Hoffmann-La
Roche AG, Basel, die Betriebsgesellschaft
Energiezentrum Kaiseraugst (BEK) ge-
griindet. Die Gesellschaft ist als regionale
Dienstleistungs- und Contracting-Firma in
der Energieversorgung titig.

Energieerzeugung fiir Roche-Werk

Anfang September 1998 hat die BEK
einen Vertrag tiber eine partnerschaftliche
Zusammenarbeit im Energiebereich unter-
zeichnet. Der Vertrag sieht vor, dass die
BEK den gesamten Betrieb und Unterhalt
der Energieerzeugungs- und -versorgungs-
anlagen im Roche-Werk Sisseln iiber-
nimmt. Roche rechnet mittelfristig mit
einer Kosteneinsparung von 25% fiir
Dampf, Kilte und Strom. Die bisher bei
Roche fiir Energie zustindigen 35 Mitar-
beiter werden zum Teil von der BEK iiber-
nommen.

AEW und IWB sind mit diesem partner-
schaftlichen Contracting-Modell unter Be-
teiligung des Kunden neue Wege gegan-
gen, um gemeinsam Wirmeenergie und
elektrische Energie zu liefern. Dabei kon-
nen Synergien in der Beschaffung von
Energien im liberalisierten Markt und in
der Bewirtschaftung von Energieanlagen
vorteilhaft genutzt werden.

Vergdrungsanlage
hat Energieprobleme

(dh) Die Vergirungsanlage Seeland in
Aarberg (VEGAS) konnte seit der Betriebs-
aufnahme im Friihling weniger Okostrom
produzieren als erhofft. Eines der Probleme
stellte sich in der Form des angelieferten
Kompostiergutes: durch die hohe Konzen-
tration von Strauchgut, welches weniger
energiereich ist als zum Beispiel Gemiise-
abfille, konnte die Anlage nur mit 75%
ihrer Kapazitit betrieben werden.

Als Basis zur Berechnung der Strom-
kapazitit von VEGAS dienten Anlagen im
Ausland, welche viel weniger Strauchgut
verarbeiten. Durch besseres Aussortieren
des Strauchgutes in den Kompostieran-
lagen soll die Qualitiit der Griinabfille nun
verbessert werden.

Eingeschrinkte Kapazitit durch Pumpe
Durch einen technischen Mangel an ei-
ner Pumpe, welche die Griinabfille in das
luftdichte Girsilo befordert, wurde die
Stromproduktion ebenfalls beeintrichtigt.
Statt der angestrebten 55 Tonnen pro Tag
konnte die Pumpe lediglich 35 Tonnen be-
fordern. Die beiden Mingel haben dazu ge-
fiihrt, dass die VEGAS bislang mehr Strom
verbraucht hat, als sie produzierte.

Wenn die technischen Mingel behoben
sind, rechnen die Anlagenbetreiber mit
einer jihrlichen Produktion von 2.4 Mio.
kWh Okostrom.
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Gratis-Strom fiir E-Mobile{ bei EBM

s
e

Elektrofahrzeuge kénnen gratis an der Stromtankstelle der Elektra Birseck in Miinchenstein aufgeladen

werden.

(EBM/dh) Die EBM hat auf ihrem Areal
auf dem Parkplatz vor dem Werkstattge-
biude in Miinchenstein zwei Parkplitze mit
einer Stromtankstelle eingerichtet. Besitzer
eines Elektromobils oder eines Elektro-
rollers konnen an dieser Tankstelle gratis
Strom tanken. Zugang haben einerseits
E-Mobil-Besitzer, die der Park&Charge-
Dienstleistung angeschlossen sind. Sie ver-
fligen auch iiber einen eigenen Schliissel

Foto: P. Hauck

zur Tankstelle. Fiir Kunden, Besucher oder
E-Mobil-Fahrer aus der Region gibt die
EBM beim Empfang im Gebdude Weiden-
strasse 27 einen Schliissel fiir die Dauer des
Aufladens ab. Die Elektra Birseck, die sel-
ber ein E-Mobil und einen Roller in Betrieb
hat, will mit der Stromtankstelle das Elek-
trofahrzeug fordern, denn ein engmaschi-
ges Netz von Stromtankstellen vergrossert
den Aktionsradius der E-Mobile erheblich.

SWEP-Index

In jeder Ausgabe des VSE-Bulletins
wird der SWEP (Swiss Electricity Price
Index) publiziert. Er reprisentiert die in der
Schweiz wiihrend eines Tages getitigten
Stromgeschiifte auf dem Spotmarkt. Der
SWEP zeigt den Grosshandelspreis fiir
kurzfristig gehandelte elektrische Energie
auf und ist daher nicht identisch mit dem

Konsumentenpreis fiir Strom. Im August
sind grosse Schwankungen festzustellen.
Die Revision der Kernkraftwerke in Frank-
reich und ein Streik in einem Kohlekraft-
werk bewirkten, dass das Angebot ver-
knappt wurde und der Preis fiir Uber-
schussmengen in Laufenburg um etwa
15% gestiegen ist. Der aktuelle SWEP ist
auch auf folgenden Homepages zu finden:
www.atel.ch, www.bkw.ch, www.egl.ch.

0 11 9607 2831
8 8=8 858 .8. .8. 8 B8 8% g g

NewslNouveIIes

Seetal AG». Der Griindung ging eine

In Kiirze

oL .
,Q~ Solarstrom fiir Thun

Der Thuner Stadtrat bewilligte einen
Kredit von 1,25 Mio. Franken fiir die
Produktion und den Verkauf von
Sonnenenergie. Eine Umfrage hatte
ergeben, dass in Thun 420 Personen
Interesse am Bezug von Sonnenenergie
hitten. Bis anhin konnte in Thun kein
Solarstrom bezogen werden.

MON ¥ G .
Q Gemeinsam fiir Energie
Die Aargauer Gemeinden Reinach,
Menziken, Birrwil, Zetzwil und Gonten-
schwil haben anfangs September 1998
eine gemeinsame Stromfirma gegriin-
det: die «<EWS Energie Wynen- und

zweijdhrige Vorbereitungszeit voraus.
Urspriinglich war auch eine Beteiligung
des AEW vorgesehen. Im Juli 1997 ent-
schloss sich das AEW, aus betriebswirt-
schaftlichen Griinden auszusteigen. Ge-
wiinscht war von seiten des AEW eine
Beteiligung von 35%, die Gemeinden
wollten dem Energieversorger jedoch
nur 20% zugestehen.

@ Kraftwerk in Revision
Die Turbinen und Generatoren des
EWZ-Limmatkraftwerks in Wettin-
gen werden zurzeit {iberholt. Der
Stadtrat von Ziirich hat fiir die Revi-
sion 3,5 Mio. Franken bewilligt.

MON .

AR Umwandlung in AG

Die Industriellen Betriebe Langenthal
(IBL) sollen nach dem Willen des Ge-
meinderates bis ins Jahr 2000 in eine
Aktiengesellschaft umgewandelt werden.
Die Forderung nach einer AG wird mit
der bevorstehenden Liberalisierung des
Strommarktes begriindet. Nach dem Fahr-

plan des Gemeinderates sollen die Langen-
thaler 1999 iiber eine IBL AG abstimmen.

!,

Q Freileitung in Biel

Gute Nachrichten fiir BKW und SBB:
Nach jahrelangen juristischen Ausein-
andersetzungen konnte am 7. September
1998 mit den Bauarbeiten fiir die 132-
kV-Freileitung zwischen Biel und Mett
begonnen werden. Die 3,3 Kilometer
lange Stromleitung wurde von den SBB
und der BKW Energie AG gemeinsam
projektiert.

Bulletin SEV/VSE 20/98

83



Statistik

4 £S61— | ¥8F + T198% | 8S98€ | 1601 P91 | €0L6Y | 00L09 | €681 SO8L | 06¥0T | 6COVC | OTELT | 99FFE | 91091 | 19¥61 | OETT | SOOST anbidojoapAy i

Ruuy Jye[ ‘Soj0ipiy
8CSH+ | 8695+ 6900C | 06¥0€ | ST8 ¢eCl | ¥680C | TCLIE | LT9 6CL SO¥L | S880I [ T98CTI | 8OLOT | €9¥9 | SOOI | 66€9 | €796 MNP ayefqrey
CAIRCIIGIN =RuIwoy
18V9— | ¥1TS— £vC8T | 8918T | 99¢ 01y 6088C | 8LS8T | 99C1 | 9L01 | S8OCI | ¥PIEL | 8SHPI | 8SEVI | €656 | 9668 | SO6¥ | TIES JoALYp Ayefqrey
SIS -IJUIM

86/L66T | L6/9661 86/L66T | L6/9661 | 86/L66T | L6/966T | 86/L66T | L6/9661 | 86/L66T | L6/966T | 86/L66T | L6/966L | 86/L66T | L6/966T | 86/L66T | L6/966T | 86/L66T | L6/9661
018 + | I£8 = 86CPE | 18065 | 806 61S1 | 90TSE | 00909 | LSEL | S€8T | 1COVI | TL6ET | 8T8OL | ¥6LFE | OITIT | 6600T |CI98 | S69FI AP Buuy  yelrapuafeyy
€9LC— vievl €81 Levrl 9¢¢ 699 covL 008% 69T ansoulLn o [eueng)
0p8I+ | SIEe+ CLTS | #€8S1 | 66T L1 LSS | 1SS9T | €C1 89¢ 6LLT | LOOS |TL9E | 9LIII | 66LI 66LS | LEBI LLES ansawLn ,¢ [eueng) °¢
889C+ | £8¢€T+ YoLv1 | 9S9%1 | 9CS SIS 0TEST | ILIST | YOS 19¢ 9796 | 8L8S [0616 | TE68 | ¥99Y | 999y | 9TSY | 99¢v ansawLn g [euenQ) g
8ILE= | 99L¢~ 66Ch1 | LLTYI | €8 701 clevl | 18epl | OEL 0LS 9199 | L199 |9969 | ¥61L | €SLY | pE8F |€ICT | 09€C SNSAWLY 15| [euenQ |
8°LS 886 — 6L8Y WLy 19 LO8Y 181 18TC Svee Lyl 148 Ilqusdy@  Iaquusze(]
9'69 ({63 = L98E VL9V 0S VLY 961 ¥61T eeT 1LS1 €90 SIQUISAON  JaqUISAON
<08 €68 = 68L9 SYEY CL Lees 6S1 SSore £18¢ SCLI 8601 21q01°0 12qO0
9'06 [+ oL LLTS 161 89¥S 9¢l 9L61 96¢e S061 854! a1quiaidag bn_:_om_um
9°06 oSy I+ I¥9L S8y (444 ¥60S cll 9611 98LE Ly81 6£61 1oy Isnsny
699 | €€L |O0V8I+ | 8S8I+|689S | S8I9 |[SLTS | SOLS |66C P8¢ PLES | 686S | €TI 0cl 6LLT | SE8I |TL9E | PEO¥ | 66L1 | LVOT |LEBT | L86I e[mf ng
€Sy | €1S |L6TT+ | OEhet | 6v8€ | LTey | 16CS | 8TIS | vOE 8LC S6SS | 90vS | 1€ 148! €191 [ ITSI | 168¢ ILLE | Ov6l | 8I61 |[II61 | €8I urnf ung
€81 S§cc | 1v8 + | ¥SL +| TSSI L681 |[S10S | S86¥ | €SI S6l 8916 | 081S | 8¢l 911 Se0C | ¥LIT |S66C | 068C | Sty LIEL | 0LS] €LST e\ BN
¥'8 Ol | 0SY — [108 | I1L evil [ 88¥Y | EVSY | 69 (44 LSSy | S8Sy | S€C 1€l 8L61 | €81C |[¥¥ET | ILCC | 66C1 Ierl [ SYOI | OF8 LAY judy
8¢l 0°€C | 60T1— [ 8L8 — | 1911 | vP61 |[SS8Y | 9S9% | T 6 6L8y | SOLY | L9C S8l 69¢C | L9CT |ever | €S¢e | ¥9S1 | 8TEI | 6LL St6 STRIN ZIEIN
1'8C | S'€€ | 16€1— | ELII- | OLET | CC8C |€€SY | ObER | ¥T et LSSy | CLEY | SST 61 90T | €90C |ovcT | SIIT | 6191 Jepl | 179 789 1BUAD AR
oOvy | ¥Lk |8I11—| SILI=|19LE | S66E |1v8Y | I8CS |S¢E £C 9L8y | ¥OES | 80T 161 G8CC | L8TT |[€8ET | 928C | OLSI SL0T |€I8 1SL JotAuef Jenuef

8661 L661 8661 L661 8661 L66T 8661 L661 8661 L661 8661 L661 8661 L66T 8661 L661 8661 L661 8661 L661 8661 L661

% UMD U —ymop ut UMD uo —ymH ut YMOD U —ympH ut

L=-9=8 L S+p*Eg=9 14 tHI=g 4 I

e UONR[NWNIIL ¥ nea [ ap [1j ne

umh_=ﬁwﬂ vV uononpold sa[enua)
JRUOWISIYILIE APUASIRUOI] IMRINUIY
prags3unyn, wi uniopuy we eyu| 2101, uadwind 0], J1op Sun3n MpomIdydradg ayIamjne|
-1aypradg
9J19U UONINPOIJ 19p yoneIiqroA deuoneu uondNpoLy
uoneMWNNY - uniaypndsg Bun3nazI019N UIYPIZNZQY Bungnaziasapuer]

‘(smajonpordone) sofjoLnsnpul 1o SAIBIA0LIJ sastidonuo s9f 10 s1on
3P € 9INO[H, | 9P JUBIAL] 9!
SNOSSIP-10 SALIJIYD ST "AITIAUQ, | 9P [LIIPJ 201JJO [ 9P UONELIIUNWILIO))

1092, p sastdonuo 9 SI0J B[ B JUIUIIOUOD

3ssing ud anb14323|3 31643uUd,p UOIFEWILIOSUOD }3 UOIPINPOId

‘(u9uaznpoIdisqag) 9y10M)JeIy] UAUASIAALNSNPUT pUN -Uyeq Jop M FunFI0SIA
~UTQWAS[[ Y 9P 9YIOMSIRNIZLNYO[F JOP SunInozig AIp Jne [JOMOS [IIS UYIZaq
U2QESUY USPUAYISYORU (] “IJRYISIIMIIBIOUF INJ JWLSIPUNE WOA J[1ITNN

ZIamypds 19p ul a1biaug JaYds1Pya|e aqebqy pun bunbnazigz

anbisieys

SHe)S

N

Bulletin ASE/UCS 20/98

84



85

=
[
=
[¢]
el
wy
PS81¥ [96¥8Y | 991¢ | TILE 0COSY | 80TTS | T6SE~ | 0SP9 — | 1€0SE | E799€ | 6EVICE | €610¢ T198% | 8698¢€ anbidojoapAy spuuy  aye[ So[0IpAH
LOOST |2102C | L9T1 | 9TLI YLIOT | 8ELET | S68¢— | €SLY — | ¥88%1 | 9S681 | 68601 | #OTTI 6900C | 0670E 919,P 21sowRS ayelqeypuwiog
¥'1 +| LY89T |#8+9T | 6661 | 9861 €1 + | 9¥88T| OLFST | €0 +[TOE +| LY10T | L8OLI | OSYOT|686LL | €1 + | €¥S8T | 8918T TIATY,p d1souRg  Jyelqreyrauip
86/L66T | L6/9661 86/L66T | L6/966T 86/L66T | L6/9661 | 86/L66T | L6/966T | 86/L66T | L6/966T | 86/L6GT | L6/9661 86/L66T | L6/9661
16S8C |T198% | 6SIT | SILE OILOE| LTETS | 88SE—| ¥SLY — | TLYIT | 60VLE | 96LIT | SS90€ 86CrE | 18068 JIAI uuy Jyeliapuaresy
£0gel L0OT (018528 = L1796 €796 ylevl onsowiLn o [eueng)
LLSE |TT180L | 06C 768 L98E | €9911 | 80¥VI— [691F — | CI6E | 68L6 | ¥OST | 0T9S CLTS | ¥E8SI QnsowiLy ¢ [erreng) °¢
0T +| 0EpIl [1OCTIL | LLS TL8 61 + | LOSTI| €LOTI | L8YT— | €8ST— | TLOOT | L9L16 | S8Y8 |#8S9 |60 + | ¥6LYI | 9S9%1 ansawiLn .7 [ereng) -g
61 +| ¥PSET |L6TEL | T66 86 81 + | 9E€SPI| 6LTYI | LOE +|T +1 00501 | 9088 LOSOT | 8088 €0 —| 6Tyl | LLTyl ansowLn 4, [ [errenQ °|
099t e 700§ 86¢ + 86¢C¢ 96¢¢ oLy [Iquaded Isquazag
8Shy £EL 16LY LII + 1L0€ 881¢ VL9Y SIqQUISAON I9qUISAON
S8 0€e SISy 6l¢ = 8LTE 668C SSIS 2I1qo10 RECUb (0]
SCLE G8¢C 0)70)% LEcl = esce S10¢ LLES a1quidydog 1oquiaidog
SESE 08¢ SI8¢ (801 = 9LLT 6ELI1 °s8y mnoy 1sn3ny
91 + | LLSE |ITSE 06T 68T S'1 + | L98E | OI8E | SOVI—[S681 — | TI6E | I9LE $0ST | 9981 S°L — | SLTS | SOLS Rl uly
¥'€ +|SILE |€6SE | S9T 19¢ €€ + | 086€ [ #S8E | 11€1— [#LEI — | TILE | 8IEE ISYT |$POC | T€ + | 16CS |STIS uinf runf
v'I +|CSLE |00LE 98¢ 8¢ 1+ | 8€0F | #86E | LL6 —|T0OI —| 169€ | 191€ | ¥ILT |09ICT 9°0 + | ST0S | S861 e\ eI
’ \-n-- P1 +|€96¢ [806€ | 9T€ i €1 + | 68Ty | S€Th | 661 —|80€ — | 6ISE |889C | OTEE [08EC | CT'T + | 88¥Y | EWSH [UAY [udy
= 88 +| 68¥y |TOTY | €€€ 61¢ L9 + | TT8y [ ITSY | €€ —[SEI —|(8Y9¢ |668C | SI9E |#9LT €y + | SS8 | 9S9¥ SIEN ZIBIN
LT +| 08ty |LOTY | 8T€ 9ce L'T + [ 809y | €eSy | SL +|€6l +|06€€ [90LC | SOYE |668C | ¥v + | €€SP | ObEY IoLIADA TenIqaj
€T —| SLLY |888F 1et LEC €7 — | 9015 | Sges | S9T +|98 | T9vE |10TE LTLE | SPIE €8 — | I¥8Y | 18CS Iatauef Tenuef
8661 L661 8661 L661 8661 L66T 8661 L661 8661 L661 8661 L661 8661 L66T
b UMD U —ymoD ut % MO Wo —ymD W % [ UMD U —ymD ut
1T 61 —LI=0C 6l 81 9l +8=LI SI=v1=91 SI 4! £l Cl
— maenodxa
uon uon sked np + naerodur
-BLIEA e, SOLIR -BLIEA UONEWIWOSUO)) aplos uoneuodxg uoneyoduy [®10L
Suni Suni
-opug -opug
-I0A ®oL, N “IOA 2101,
Junx
J[RULJ UONEWWOSUO)) -apug [oneIqiaa A)30U UOIINPOI]
YOoneIqIoApus] ASN[IA BEYN -sapue| SnYISIdq[) SungnaziooyoN
Awu.__amv 95sing u° w_,_—u_‘_u.uw_@ Q_U.-wr_.w.ﬂ uonewwosuod 39 uoidnpoid AUCBNﬁmehOu: ZI9MYDS J3p ul w_m‘_UCm A9 dSLIPy9|° Gﬂmmn:\ pun mCBQSQth

Bulletin SEV/VSE 20/98



PH

ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

Die Eidgendssische Technische Hochschule Lausanne (EPFL) schreibt die folgende Stelle aus:

Professur fur Elektromagnetismus

in der Abteilung fiir Elektrotechnik

Er/sie wird Forschung hervorragender Qualitédt auf dem Gebiet Strahlungsprobleme und Wellenausbreitung
im freien Raum oder in Hohlleitern im Hochfrequenzbereich entwickeln. Bewerber/-innen sollten tber ein
abgeschlossenes ETH-Ingenieurstudium oder eine gleichwertige Ausbildung verfugen. Es werden Bereit-
schaft zur Zusammenarbeit mit Industrie sowie mit verschiedenen Forschungsgruppen wie auch Erfahrung in
Projektleitung erwartet. Es wird erwartet, dass der/die neue Professor/-in Uber einige Jahre Erfahrung in
einem Unternehmen verflgt. Die Ausbildung und Lehrtétigkeit stellen einen wichtigen Anteil der Aufgaben
des/der neuen Stelleninhabers/-in dar. Von dem/der zukinftigen Stelleninhaber/-in werden Nachweis von
Forschungsergebnissen und/oder Patenten erwartet, welche in wissenschaftlichen Veroffentlichungen von
internationalem Ruf publiziert worden sind. Der/die Professor/-in Gibernimmt die Leitung des Laboratoriums fiir
Elektromagnetismus und Akustik der Abteilung flr Elektrotechnik der ETH-Lausanne.

Bewerbungen sind bis zum 31. Januar 1999 einzureichen. Stellenantritt erfolgt nach Vereinbarung. Schrift-
liche Anfragen sind an den Préasidenten der Eidgendssischen Technischen Hochschule Lausanne,
CE-Ecublens, CH-1015 Lausanne, Schweiz, zu richten oder per Fax unter Nr. +41 21 693 70 84 anzu-
fragen. Weitere Informationen stehen auf dem Web unter folgenden Adressen zur Verfigung: http:/
www.epfl.ch, http://dewww.epfl.ch oder http:/admwww.epfl.ch/pres/profs.html

METRAHit 29S: Vielseitiges Inserieren Sie im
Powermeter mit hochster Prazision

Bulletin SEV/VSE

Leistung pur ist beim
METRAHit 29S inbegriffen!
Das Multimeter misst und
speichert auch Wirk-, Blind-,
Scheinleistung und Energie.

86% der Leser sind
Elektroingenieure ETH/HTL

¢ weltweit einzigartig hohe Auf-
16sung von + 300 000 Digits

¢ Echteffektivwertmessung
(TRMS) AC und AC+DC

¢ Dreifachanzeige fur Aktual-, Minimal- und
Maximalwerte

e mit 2000 Messungen/Sek. und Mess-
wertspeicher als Storwertregistriergerat
verwendbar

e erfillt mihelos Sicherheitsstandard
IEC 1010 Kat. Ill / 600 V, Kat. Il / 1000 V

e DKD-Prifprotokoll im Liefer-
umfang enthalten

¢ mit Infrarot-Schnittstelle
ausbaubar zu Mess-
und Registriersystem

91% der Leser haben
Einkaufsentscheide zu treffen

Sie treffen lhr
Zielpublikum

METRAHit: :
mit der <Automatischen Buchsen-Sperre> (ABS) einmalig sicher!

Wir beraten Sie kompetent
GMC-Instruments Schweiz AG Te| O] /448 86 34
Glattalstrasse 63 8052 Ziirich oc;é“
Tel. 01 302 35 35 Fax 01 302 17 49 © \&

Tél. 021 647 99 49 Fax 021 647 99 23 GMC- Instruments




Das Tiefbauamt des Kantons St.Gallen ist fir die
Planung, die Projektierung sowie den Bau und Unter-
halt der National- und Staatsstrassen verantwortlich.

Fur den Spezialbereich, der sich mit samtlichen elek-
tromechanischen Einrichtungen fir National- und
Staatsstrassen (inkl. Tunnels usw.) befasst, suchen
wir infolge Pensionierung des jetzigen Stellen-
inhabers einen teamfahigen, initiativen und selbstéan-
digen/eine teamféhige, initiative und selbstandige

Elektroingenieur/-in HTL

Aufgaben

Sie sind verantwortlich fir die Konzeptbearbeitung,

Projektleitung von Neuanlagen sowie von Erweiterun-

gen, Anpassungen und Unterhalt von komplexen

elektromechanischen Anlagen wie:

— Energieversorgung und -verteilung in Mittel- und
Niederspannung

— Schwachstrom

— Tunnel- und Strassenbeleuchtungen

— Kommunikationsnetz, Datenlbertragung

— technische Leitsysteme

— Kommando- und Steuerzentralen

— Betreuung des Elektrounterhaltsdienstes

Anforderungen

— abgeschlossenes Studium als Elektroingenieur/-in
HTL, Fachrichtung Energietechnik

— Erfahrung im Projektmanagement, Budget- und
Rechungswesen

— gute Fachkenntnisse und praktische Erfahrung in
Projektleitung und Bauleitungsaufgaben

— Verhandlungs- und Kommunikationsféhigkeit

— Stellenantritt Februar 1999 oder nach Vereinbarung.

Ihre Bewerbung senden Sie bitte bis spatestens
15. Oktober 1998 mit Foto, Handschriftprobe und den
Ublichen Unterlagen an das Baudepartement des
Kantons St.Gallen. Auskinfte erteilen der Kantons-
ingenieur, Herr Daniel Pfister, Telefon 071 229 30 34,
und der derzeitige Stelleninhaber, Herr August Heu-
berger, Telefon 071 229 30 64.

Technische Gemeindebetriebe Bischofszell

Fir die Leitung unserer Technischen Gemeindebetriebe
(Elektrizitats- und Wasserversorgung, Abwasserreini-
gungsanlage, Schwimmbad, Telekabel AG) suchen wir
per 1. Juli 1999 einen

Geschaftsleiter

Als Elektro-Ingenieur HTL mit Erfahrung im Bau und
Betrieb von Mittel- und Niederspannungsanlagen sowie
elektrischen Hausinstallationen (Grundausbildung als
Elektromonteur) sind Sie verantwortlich fir die Leitung
unserer Technischen Gemeindebetriebe. Kenntnisse im
Bau und Betrieb von Wasserversorgungs- und Abwas-
serreinigungsanlagen sind flr diese Aufgabe von Vorteil.

Flahrungserfahrung, um einem kleinen Team vorzuste-
hen, Verhandlungsgeschick im Umgang mit Abonnen-
ten, Grosskunden, Partnerwerken und Behdrden sowie
die Bereitschaft, sich mit kaufménnischen, betriebswirt-
schaftlichen und tariflichen Aufgaben auseinanderzu-
setzen, sind weitere Eigenschaften, die fur die Aufgaben-
erfiillung hilfreich sind.

Wohnsitznahme im Versorgungsgebiet ist Bedingung.

Ihre Bewerbung mit einer kurzen handschriftlichen Notiz
richten Sie bitte bis zum 20. Oktober 1998 an die Tech-
nischen Gemeindebetriebe, Prasident Herr B. Koch,
Hofplatz 1, 9220 Bischofszell. Fur Auskiinfte steht lhnen
der jetzige Stelleninhaber, Herr Hanspeter Olbrecht,
Telefon 071 422 14 47, zur Verfligung.

=§R§ HINTERRHEIN AG

==
==

KRAFTWERKE

Officine idroelettriche ===

ly

il
!
M

del Reno posteriore S.A.

Unsere Wasserkraftanlagen gehéren mit 650 MW in-
stallierter Leistung und 1400 GWh Jahresproduktion
zu den gréssten der Schweiz. Zur Unterstiitzung des
Betriebsleiters und fur weitere technische Aufgaben
suchen wir einen jungeren

Betriebsassistenten

Sie Ubernehmen selbsténdige Téatigkeiten im Betrieb,
beim Unterhalt und bei der Erneuerung unserer um-
fangreichen elektrischen und elektromechanischen
Anlagen.

Ideale Voraussetzung flr diese vielseitige Stelle ist
eine abgeschlossene Ausbildung als

dipl. Elektroingenieur HTL

mit einer Berufslehre in mechanischer oder elektro-
mechanischer Richtung. Sie haben schon einige
Jahre Praxis in der Energietechnik, sind initiativ und
einsatzfreudig.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen und Foto
richten Sie bitte an: Kraftwerke Hinterrhein AG,
7430 Thusis, z.Hd. Herrn M. Farrér (Telefon 081
651 18 33).
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Regiori:aié Energiedienstleistung aus ein;r Hand

STADTISCHE ~ BETRIEBE OLTEN
Dornacherstrasse 1,4603 Olten, Telefon 062 206 12 88

Wir sind ein dynamisches regionales Energieversorgungsunter-
nehmen (Elektrizitat, Erdgas, Trinkwasser) mit qualifizierten Mit-
arbeiterinnen/Mitarbeitern. Mit Blick auf die Offnung der Energie-
» mérkte haben wir unsere Organisationsstruktur und unsere Ge-
schaftsprozesse neu gestaltet. Zum Ausbau und zur Verstarkung
unseres motivierten Teams suchen wir:

Ingenieur oder Ingenieurin Netzplanung Elektrizitat, GIS

Stv. Leiter oder Leiterin Engineering

lhre Aufgaben:

Als Ingenieur/-in sind Sie fur die Koordination der
Planungs-, Projektierungs- und Bauablaufe im Elek-
trizitdtsbereich zusténdig. Sie budgetieren, erstellen
Kostenvoranschlage und sind projektbezogen fir
Baukontrolle und Abrechnung verantwortlich. Zu-
dem werden Sie fir Anwendung, Betrieb und Wei-
terentwicklung unseres Graphischen Informations-
systems sowie weiterer EDV-Programme eingesetzt.

Sie sind:

Dipl. Elektroingenieur/-in HTL, Fachrichtung Stark-
strom. Sie haben Erfahrung in Konzeption, Planung
und Bau von Elektrizitatsnetzen sowie der Anwen-
dung von CAD- und/oder GIS-Programmen. Nebst
sicherem, kundenorientiertem Auftreten ist auch
Fuhrungserfahrung von Vorteil. Sie sind teamféhig,
innovativ und zuverlassig. Sie interessieren sich flr
interdisziplindre Aufgabenstellungen.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Weitere Auskulnfte erhalten Sie direkt bei Herrn Norbert Caspar, Vorsitzen-
der der Geschéftsleitung (Telefon 062 206 12 88). |Ihre vollstandigen Bewerbungsunterlagen senden Sie an:
Stadtische Betriebe Olten, Personalabteilung, Dornacherstrasse 1, 4603 Olten. Wir sichern |hnen
absolute Diskretion zu und freuen uns, Sie kennenzulernen.

LN ]

RECHSTEINER - PERSONALBERATUNG

Modernste Priiftools

Spitzentechnologien und ein hohes Leistungsniveau haben unserem Auftraggeber, einem weltweit tatigen Unterneh-
men mit Sitz im Grossraum Ziirich-West, eine fiihrende Marktstellung gebracht. Sie sind Elektro-Ingenieur/in HTL
mit Erfahrung in Priiftechnik, ev. Inbetriebsetzung/Service. Verfligen Sie tiber Kenntnisse im Bereich Schutztechnik
und/oder MSR? Als flexible, kommunikative und teamorientierte Person interessiert Sie die Herausforderung als

Leiter/in Priiffeld

Mit Freude und Engagement iibernehmen Sie die Verantwortung fiir sémtliche Belange der Priifabwicklung von
Schutz- und Steuersystemen. Sie leiten Prozessverbesserungen ein, erstellen und iiberwachen das
Kostenstellenbudget, kalkulieren die Priifkosten, fiihren Kundenabnahmen durch und beschaffen die bendtigten
Priifmittel und Priifkapazitdten. Die Forderung und Motivation der fachkompetenten und gut eingespielten Gruppe
(14 MA) hat zentrale Bedeutung.

Coaching und Leadership

zeichnen Sie nebst fachlichen Qualititen und einer hohen Sozialkompetenz aus. Ihre unterstiitzende Funktion bei
. Kundenschulungen und Inbetriebsetzung/Service-Einsdtzen bereichern diese vielseitige Fiihrungsaufgabe zusétzlich.
'QGut‘e Deutsch- und Englischkenntnisse sind erforderlich. Planung, Organisation sowie Sinn fiir Zusammenhénge und
”Wesentliche gehoren zu Ihren Stérken, die Sie hier voll einsetzen konnen. Ich freue mich auf Ihre Bewerbung.

s Max Heider, Rechsteiner Personalberatung, Gubelstrasse 61, 8050 Ziirich,
* Tel.direkt 01 311 32 83 oder 311 31 11, max.heider@repe.ch
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FMB

Dans le cadre de la promotion du titulaire,
nous recherchons un

ingénieur ETS
chef de subdivision
technique a FMB

pour la gérance et la conduite d’un service
technique de 25 personnes dans la
construction et I'entretien d’un réseau de
transport et de distribution électrique régional
d’un point de vue technique et financier.

Ce poste a responsabilités requiert:

e dipléme d'ingénieur en électricité ou
équivalent

e langue maternelle francaise

* maitrise de I'allemand parlé et écrit

* expérience de 8 a 10 ans dans le domaine
d’activité

e travail en team

¢ maitrise parfaite des logiciels
informatiques

¢ aptitude a former des apprentis

¢ aisance dans la rédaction
et la communication

e négociateur

Nous attendons une personne dynamique,
efficace, disponible, sachant faire preuve de
souplesse et de discrétion.

Veuillez adresser votre offre accompagnée
des documents usuels ou vous mettre en
rapport avec M. Roger Bleyaert.

BKW FMB Energie SA, Direction régionale,
rue A. Merguin 2, 2900 Porrentruy,
téléphone 032 466 18 43

e-mail: roger.bleyaert@bkw-fmb.ch
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FORUM

Auf den 1. September 1998
habe ich zufrieden und dankbar die
Verantwortung als Verbandsdirek-
tor mit den besten Wiinschen Herrn
Anton Bucher iibergeben. Es sind
dies also die letzten offentlichen
Worte als «Stromer». Ich hatte elf
Jahre lang die Chance, mich inten-
siv in- und ausserhalb des Verban-
~des zu dussern. Mein Leitsatz war,

die Geschiifte anzupacken, wenn
diese aktuell waren, ohne Riick-
sicht auf meinen Terminkalender.
So musste ich mich kaum je iiber
verpasste Gelegenheiten &rgern.
Einzig die Ferienguthaben nahmen
zu und die unternehmenslustigen
Wochenenden nahmen ab. Das Po-
sitive ist aber, dass ich mit einer

"

Max Breu, Verband
Schweizerischer Elektrizititswerke, Ziirich

Elf Jahre VSE

Satisfait et reconnaissant, j’ai
le 1¢" septembre 1998 transmis le
flambeau de 1’Union des centrales
suisses d’électricité a Monsieur
Anton Bucher, avec mes meilleurs
veeux. Ce sont donc mes dernieres
paroles officielles en tant qu’«élec-
tricien». Durant onze années, jai
eu la possibilité de m’exprimer de
facon intense tant a Iintérieur qu’a
I’extérieur de la branche. Ma ligne
de conduite a été de m’occuper des
affaires au moment ou elles étaient
actuelles, sans tenir compte de mon
agenda. Les contrariétés dues a
d’éventuelles occasions ratées m’ont
donc été en quelque sorte épar-
gnées. Seul le solde de mes jours de
vacances a augmenté avec les an-

schonen Ferienreserve einen etap- o 4 4 nées, contrairement au nombre de
pierten Ubergang in die grosse nze annees passees week-ends divertissants. Ayant toute-

Freiheit ab Ende Jahr gestalten
kann. Nicht nur privat oder bei der
Markt6ffnung, sondern allgemein
im Geschiiftsleben sind friihzeitig eingeleitete, ver-
daubare Uberginge anzustreben. Schockartige Ande-
rungen mit fast nicht aufriumbaren menschlichen und
sachlichen Scherbenhaufen sind kein Zeichen guten,
vorausschauenden Handelns. Unsere Branche hat gute
Chancen, ohne Scherbenhaufen in den Wettbewerb
und ins 2. Jahrhundert ihres Bestehens einzusteigen.
Zwanzig Jahre energiepolitische Auseinandersetzun-
gen um den Gewdsserschutz, um die Kernenergie, um
den effizienten Stromeinsatz, um die neuen erneuer-
baren Energien und um wechselweise zu tiefe oder zu
hohe Strompreise haben die Unternehmungen und den
Verband (und damit auch mich) auf Trab gehalten.

Es war fiir mich eine tolle Aufgabe, bei diesen
energiepolitischen Weichenstellungen mitzuwirken,
um eine moglichst starke gemeinsame Verbandsposi-
tion zu erreichen und diese dann auch im Gesetzespro-
zess und in Abstimmungen energisch zu vertreten.
Leider ist es nie gelungen, einen «zu-Null»-Sieg zu
erkiimpfen. Wir mussten aber auch keine «zu-Null»-
Niederlage einstecken. Die Teilerfolge lassen fiir die
Zukunft der Branche noch ein geniigend grosses Fen-
ster auf der Sonnenseite offen.

Uber jeden Erfolg unserer Branche werde ich
mich auch zukiinftig freuen.

«Wenn iiber das Grundsitzliche keine Einigkeit
besteht, ist es sinnlos, miteinander Pline zu
machen.» (Konfuzius, 500 v. Chr.)
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au service de I'UCS

fois aussi son bon coOté, cette con-
fortable réserve me permettra des la
fin de I'année de réaliser progres-
sivement mon passage vers la «grande» liberté. Il faut
non seulement dans la vie privée ou en matiere d’ou-
verture du marché, mais aussi dans la vie profession-
nelle viser de facon générale des transitions engagées
suffisamment tot et supportables. Des changements
traumatisants entrainant des tragédies humaines et des
dommages matériels difficiles a éliminer ne sont pas
le signe d’actions prévoyantes. Notre branche dispose
de bonnes chances d’entamer sans dommages la libé-
ralisation du marché et le deuxieme siccle de son
existence. Vingt années de discussions de politique
énergétique en matiere de protection des eaux, d’éner-
gie nucléaire, d’utilisation efficace de I’électricité, de
nouvelles énergies renouvelables, de prix de I’électri-
cité soit trop élevés, soit trop bas ont maintenu la
pression sur les entreprises €lectriques et notre asso-
ciation (et en conséquence I’auteur du présent forum).

J”ai vivement apprécié de pouvoir contribuer a la
conception de la future politique énergétique pour
définir une position commune de la branche aussi que
forte que possible, puis la défendre fermement dans le
cadre de la procédure législative et de votations. Nous
n’avons malheureusement jamais réussi a obtenir une
victoire sur toute la ligne. Mais nous n’avons non plus
eu a endosser de défaite sur toute la ligne. Les succes
partiels enregistrés laissent une ouverture suffisam-
ment large a un avenir prometteur de la branche.

Chaque succes obtenu par la branche me réjouira
aussi a ’avenir.

«Rien ne sert de planifier en commun si I’on
ne s'est pas auparavant mis d’accord sur les
principes.» (Confucius, 500 av. J.-C.)
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Tatsachen
horen nicht
auf zu exi-
stieren, nur

weil sie
ignoriert
werden.

Aldous Huxley (1894—1963)

‘Performance on line

=
=
=
=
=
=
=

Tatsache ist, dass die heutige Gesellschaft auf eine unterbruchs-
freie Stromversorgung angewiesen ist — und Sie als Stromver-
sorger folglich auf zuverlédssige Qualititssysteme. Genau das
liefert Thnen unsere Abteilung fiir Mittelspannungs-
schaltsysteme.

Tatsache ist weiter, dass Sie Sicherheits-, Mess-, Verriegelungs-,
Zustandsiiberwachungs- und Kommunikationsfunktionen
brauchen. Wir haben sie deshalb in ein einziges Schaltanlagen-
teil integriert. Und dafiir gesorgt, dass mit diesen Komponenten
ausgeriistete Felder sowohl untereinander als auch mit der
Steuerzentrale des Unterwerks kommunizieren kénnen.
Tatsache ist ebenso, dass wir einer der fithrenden Hersteller
von luft- und gasisolierten Schaltsystemen sind und mit einer
umfassenden Produktepalette jedes Threr Bedurfnisse im
Mittelspannungsbereich erfiillen. Leistung, Qualitit und
Zufriedenheit inbegriffen:

Auch das ist eine Tatsache.

ABB Hochspannungstechnik AG
Postfach 8546
CH-8050 Zurich

Schweiz
Telefon +41 (0) 1 318 33 00
Telefax +41(0)131811 88

© Copyright ABB High Voltage Technologies Ltd
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FLEXIBILITAT

DAS B 65, UNSER NEUSTES PRODUKT, IST EINE
EINPHASIG, METALLGEKAPSELTE HOCHSPANNUNGS-
SCHALTANLAGE. SIE WIRD DEN HEUTIGEN UND
ZUKUNFTIGEN ANSPRUCHEN - TECHNISCH
UND WIRTSCHAFTLICH - IN JEDER HINSICHT
GERECHT. DAS B 65-KONZEPT BASIERT
AUF NEUSTEM FORSCHUNGS- UND
ENTWICKLUNGS-KNOW-HOW, VERBUNDEN
MIT UNSERER LANGJAHRIGEN
ERFAHRUNG IM GIS-ANLAGENBAU.
INNOVATION IST UNSERE STARKE UND DER
SCHLUSSEL ZUM ERFOLG - ZUM NUTZEN

UNSERER KUNDEN.

ALSTO

ALSTOM AG, Hochspannungstechnik, Carl-Sprecher-Strasse 3
Postfach 186, CH-5036 Oberentfelden, Schweiz
Tel. +41(0)62 737 33 33, Fax +41(0)62 737 33 47
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